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CAPITULO I
1 INTRODUCCION
1.1 Propositos de la investigacion:

Interesados en la imporcancia que <representa
ofrecer una descripcion formal y objetiva de 1los aspectos
morfosintacticos de nuestra lengua nos propusinios analizar
los constituyentes de la frase nominal-sujeco z=n el esnanol
culto de San Juan, tema que aparecia aun sin descrincion
alguna.

Nuestro propdsito era doble: por un lado deseabamos
analizar 1las estivucturas de sujeto y sus constifuyentes
(ya que habia muy pocas investigacionas formales sobre

estos aspectos) y en ellas, constatar los esquemas que

se repetian con mas frecuencia en el espafiol e Puerto

Rico. Por otro lado, queriamos contribuir al Proyect
de estudio coordinado de la norma lingliistica culta e
las borincipales ciudades de Hispanoamérica, analizando

particularmente 1los aspectos de nuestro tema que cayeron
- 1
ba jo este proyecto.

Asimismo, nos propusimos obtener, como Ultima

3

elaboracion de este cuadro descriptivo de la frase nominal,

un modelo de la frase nominal-sujeto en el espanol culto.

Es decir, dando una descripcidn de aquellas cace-
gorias que presenta el Cuestionario que puedan ser o actuar
como constituyentes cde la frase nominal-sujeto o sustituzos
da ésta.



Parcimos ds 1la base de gue:''Mientras 1las owraciones qua s=2
puedan asislar en <Iodos 1los discursos puedan ser, como
se ha dicho desde Hockett,distintas y nuevas siempre;
la organizacidon de sus elementos responde a wun numero
limitado da combinaciomnes. Las organizaciones posibles
en las ''qua sea toma en cusnta la mnaturaleza funcional
de cada elemento <constituyen los patrones y &asquemas

de la 1lengua gue el hnablante rellena en &1 momento de

nabla." 2

Dentro ds =2ste esquema general @ los propositos
mas especificos de nuestra investigacion fueron los siguientes:

1. Analizar los <casos de elision y apariciodn

pronominal en los textos de la norma culta.

2,y |Bas los patrones generales de posiciodn
de sujeto.

3. Establecer las jerarquias de frecuencia
de los <constituyentes de la frase nominal-sujeZo que
mane jan los hablantas cultos.

4. Comparar nasta donde  fuera  posible, el
comportamiento de sujeto en la lengua oral de San Juan
con el comportamisnto de éste en la lengua escrita pneninsular.

5. Establecer los patrones generales de uso
de determinadas esZructuras s2gun las variables extralin-
glisticas de sexo y nivel genzsracional.

6. eterminar algunos asnectos parcicularxes
de 1la construccidon del sujeto siguiendo el cuestionario

de la norma lingliistica culta:

a. clasificacion de los sustantivos que

son nucleos del suje:o.

2 . . . . Yy
Alcina Franch, Juan y Jose M. Blecua, Gramnacica Es-

pafiola, Ed. Ariel Barcelona, 1975, pags 851-852




b. nominalizaciones (con el articulo neutro '"lo")
y sus frecuencias.

c. tipos de determinacidon que utiliza el hablan-
te, posicidon y frecuencias que éstos alcanzan.

d. clasificacidon de los pronombres y sus frecuen-

cias.

e. estructuras con numerales Yy Ssus frecuencias.

dysg 2 El Proye€to del Pyl.LiE.I.:

El proposito del Proyecto de estudio coordinado

del habla culta de las principales ciudades de Hispanoamérica

es la descripcion del espafiol 'urbano normal o standard"
en las capitales de América vy Espaﬁa.:3 Asi lo hace constar
la Comisién de Lingliistica y Dialectologia al iniciar
el estudio de la norma lingiliistica culta. Esta descripcion

esta orientada también a ofrecer beneficios pedagdgicos.

3Las ciudades que integran esta investigacidn en sus
inicios se encuentran: Bogota, Buenos Aires, Caracas, La Habana
(en el exilio), Lima, México, Santiago de Chile y San Juan de
Puerto Rico; en el Cuarto Simposio del Programa Interamericano
de Linglistica, celebrado en México, 1968 se acordd un estudio
paralelo al nuestro en los paises de habla portuguesa.

Posteriormente se incorporarcon al estudio las ciuda-
des espanolas de Madrid y Sevilla.

Juan M. Lope Blanch, "Prologo'", Cuestionario para el
estudio coordinado de la norma linglistica culta, I Fonetica y
Fonologia, Madrid, 1973, pags. XI - XVII

Entre los beneficios pedagogicos que se desprende-
rian de la descripciodon se encuentran:
a. La ensenanza escolar de la lengua espanola adap-
tada a la realidad idiomatica de cada pais.
b. La determinacidén de las normas hispanicas genera-
les utilizables en la ensenanza del espanol a hablantes de
otros idiomas.



El cuestionario que utilizamos en esta investiga-
cion fue preparado luego que la Comision de Lingliistica
y Dialectologia Hispanoamericana durante la celebracion
de su Segundo Simposio en Bloomington, decidiera aprobar
el proyecto de estudio del espanol hablado.5

La aprobacion del proyecto dio lugar a la publica-
cion difinitiva en 1972 de los tres volumenes del cuestiona-
rio. El proyecto incluye el estudio de los tres niveles
de analisis linguistico: fonetico y fonoldgico, morfosintac-
tico y léxico. Ademas este cuestionario propone la metodolo-

gia que debera seguirse en estas investigaciones.

1.3 San Juan de Puerto Rico ha aportado varios

estudios en esta direccion

Entendemos que podria sér de interés para algunos
de 1los lectores hacer wuna enumeracion que 1los trabajos
realizados hasta la fecha, citamos los siguientes:

Interpretacion aspectual de ''cante'" he cantado de Julia

Cardona; Estudio sobre perifrasis verbales en el espaiiol

hablado de San Juan, Leonardo Gamallo; Vocabulario culto

°F1 .

proyecto al que hacemos referencia fue el que
presentd el lingliista mexicano Juan M. Lope Blanch y el que
tuvo una favorable acogida por todos los estudiosos de la len-
gua de los distintos paises.

Lope Blanch, Juan M. '"Para el conocimiento del habla
hispanoamericana: Proyecto de estudio del habla culta de las
principales ciudades de Hispanoamérica', El Simposio de Bloo-
mington (agosto de 1964): Actas informes y comunicaciones,
Bogota, Instituto Caro y Cuervo, 1967, pags 225-267.




del Area Metropolitana, Isabel Huyke; Seis campos léxicos

del habla culta de la =zona metropolitana de San Juan,

Zair Rodriguez; Estudio semdntico de las preposiciones

de movimiento en el habla culta de San Juan, Antonia de

Jesus; Las formas subjuntivas en el habla culta de 1la

zona metropolitana de San Juan, Estructuras de gerundio,

Irma Vazquez; Vocabulario culto de San Juan (cuatro areas

léxicas), M. E. Pérez del Valle; Vocabulario de la norma

culta de San Juan: seis campos léxicos, Héctor R. Cardona.

Los resultados de las investigaciones relacionadas
con el léxico de San Juan han sido ya recogidas y publicadas

por el profesor Humberto Lépez Morales en el: Léxico del

habla culta de San Juan de Puerto Rico.

1.4 El sujeto y su caracterizacion:

A pesar de que existen diversas difiniciones
del sujeto y sus funciones, son muy pocas las que se han
presentado en términos de sus constituyentes.6

Entre las mas explicitas en este sentido se encuentran

las que aparecen en los textos de: Lacau—Rosetti,7 Alcina yBleCUa,8

6Segfm Alcina y Blecua los constituyentes de la fra-
se nominal pueden estar formados por un morfema o por mas de
uno organizados en una o mas palabras y formar a su vez los
elementos de la oraciodn.

Gramatica Espafiola Ed. Ariel, Barcelona,1975 pags 849-850

7Palisa de lacau, Maria H. y Mabel V. Manacorda de Rosetti
Castellano, Ed. Kapeluz Volumen 2, 3ra. ed. 1963

8A1cina, Juan y José M. Blecua Gramatica Espafiola,
Ed. Ariel, Barcelona, 1975




Pottier,9 Stockwell and Bowen y Maria L. Gutiérrez. 11

Las definiciones ofrecidas por estos autores nos ayudaron a ob-
tener una visién mds completa de nuestro tema de interés y nos permi-
tieron ponderar distintos acercamientos y posiciones a la hora de
realizar el analisis. Los planteamientos de Maria L. Gutiérrez fueron
de gran utilidad para nosotros por ser, tal vez, los mis completos
y explicitos. De ellos hablaremos detalladamente en el capitulo

de metodologies, ya que seguimos muy de cerca ese modelo.

1.4.1 lacau y Rosetti sefialan en su obra Castellano que el nicleo
del sujeto es siempre un sustantivo y que es2 nucleo puede estar
acomnaiiado de: un modificador directo unido al nicleo sin preposi-
cidén, un complemento encabezado por Dpreposicién, una construccion
comparativa encabezada por ‘''como''; una proposicion y una aposicion,
es decir, otro sustantivo que se refiere zl nicleo.

Las autoras distinguen entre sujeto simple y sujeto compuesto.
El sujeto es simple cuando tiene un solo nlcleo y compuesto cuando

. . p 12
tiene varios nucleos.

9Pottlw, Bernard, G-amdtica Espafola, Versidén espafiola de
Antonio Quilis, Ed. Alcala, Madrid 1970

105: ockwell, Robert P. y Donald Bawen, [e Grammatical Struc—

ture of English and Spanish. University of Cthng Estados Unidos, 1965

llGutiérrez Araus, Maria L. , Estructuras Sintdccticas del Espa-
nol Actual [d. Libreria S. A., Madrid, 1978

12Palisa De lacau, Maria . y Mabel V. Manacorda De Rosetti,
Castellano, pags. 6-9



1.4.2. Alcina y Blecua presentan la constitucién del sujeto aten-
diendo al siguiente esquema:
a. elementc simple, cuando consta de un solo constituyente.
Ej. La casa
b. elemento compuesto, cuando consta de mas de un constitu-
yente en la relacién de complemento a nucleo. Ej.
La casa de mi amigc
c. elemento compuesto miltiple, cuando sus constituyentes
estén coordinados. Ej. Mi casa y mi amigo
d. elemento complejo o proposicional, cuando sus constituyentes
forman una oracién. Ej. Es interesante que Maria venga a mi

casa.

1.4.3 Para Bermard Pottier lo mas relevante en términos de la consti-
tucién del sujeto es determinar los constituyentes y establecer cudles
son los obligatorios y cuales facultativos.

Pottier habla de la frase nominal formada por un grupo sustan-
tival y adjuntos. El grupo sustantival esta formado por el sustantivo y

determinantes. De éstos pueden ser elementos obligatorios: el articulo,

13Alcina, Juan y José M. Blecua, Gramatica Espafiola, pags

849-854, 926-929.




el nimero, el sexo y el genero.14 El autor reconoce como formas de su-
jeto los siguientes:
a. un sintagma nominal
Ej. "Esta decision'
b. un pronombre
Ej. "Ellos," ''Nadie"
c. un sintagma verbal desverbalizado
Ej. '"Ser bilingue"
d. un enunciado nominalizado
Ej. "Que se construya un teatro mas'

Ej. "E1 que Pedro diga la verdad"

1.4.4. Por otro lado, los gramiticos descriptivistas ingleses, Stock-
well and Bowen resumen los constituyentes de la frase nominal en
R : .15

la siguiente formula:

FN — Det + (Adj.) + N B (Adj.) + Namero

Como podemos obseivar la frase nominal para los autores con-

lziEl sexo y el género como elementos obligatorios del grupo sus-

tantival en Pottier se explica del siguiente modo:

Para él el sexo se aplica a los humanos y a los animales, es
decir, macho o hembra, mientras el género que utiliza la misma morfologia
que el sexo, aplicaria a los inanimados por medio del neutro.

Asi el sexo: M macho y el género: M masculino
I hembra ) femenino
Pottier, Bermard, Gramatica Espanola, Pag. 16-23 N neutro
15

Stockwell, Robert y Donald Bowen, [ae Grammatical Structures
of English and Spanish, Chicago, 1965 pags 64-68




siste de un determinante, un nombre y la categoria de ndmero como
elementos obligatorios. En cuanto al mmero ellos sostienen que
cuando un nombre es seleccionado, el nimero debe seleccionarse también.
La seleccidon del nimero como categoria obligatoria obedece a la inter-
pretacion de que dentro de la categoria de namero los nombres pueden
ser especificados de la siguiente manera:
Nmero - ¢
- s
Es decir, la singuralidad representada por el cero fonético

y la pluralidad por el fonema -s.

1.4.5 Siguiendo las interpretaciones de estos gramaticos podemos
concluir que el sujeto en todas ellas se caracteriza como elemento
necesario en la oracion. Esta representado por una frase nominal
cuyo nicleo es un sustantivo, pero puede aparecer también representado
por un pronombre, un verbo desverbalizado, una estructura de nomina-
lizacion o una oracion. la frase nominal que representa al sujeto
aparece con elementos obligatorios y opcionales.

En este sentido, parece haber acuerdo en los planteamientos de
Stockwell and Bowen y Pottier respecto a los elementos obligatorios
de la frase nominal, ya que ambos entienden que al hablar de un nombre
nicleo se debe expresar el nimero y el grado de determinacién.  Sin
embarzo, en lLacau y Rosetti podemos ver que el determinante se da
como elemento opcional al igual que una construccién comparativa,
un  complemento encabezado por preposicion y una aposicidén puesto
que a todos los llama modificadores. Por otro lado, las interpreta-

ciones de Alcina y Blecua, en este sentido, no se vea tan claras
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ya que para ellos el determinante parece ser necesario
en la constitucion del elemento simple que es el que tiene

16

un solo conjunto nuclear.

Estas caracterizaciones de sujeto nos han servido
de marco de referencia del cual hemos partido al hacer

el analisis de las estructuras de sujeto.

En el capitulo segundo describimos los porme-
nores de 1la metodologia que hemos seguido para realizar
esta investigacion. EL tercer capitulo presenta los re-
sultados en términos de variables linglisticas, y el cuarto
las extralinglisticas. En el quinto capitulo damos cuenta
de los apartados relacionados con nuestro tema que presenta
el Cuestionario de la Norma Culta y en el ultimo capitulo
presentamos las generalizaciones a las que nos ha per-

mitido llegar esta investigacion.

Es mi deseo agradecer a la Dra. Amparo Morales de
Walters su valiosa orientacion en la realizacidn de esta
investigacion. Ademas, expreso mi gratitud a la Sra. Digna

Acevedo por su cooperacion y esmero.

6Véase Alcina y Blecua (1975) pags. 851-853, 926-
D129
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Ccapitulo II

» METODOLOGIA

.1 Muestra
La muestra de nuestra investigacion sigue los requisitos
dictados por los coordinadores del proyecto de la Norma Lingliistica
Culta en general. Los acuerdos que se repiten en todos los traba jos
de este tipo son:
1 analizar Unicamente el habla culta de la zona metropolita-
na de San Juan.
2. exigir los siguientes requisitos a los informantes:
a. haber mnacido y vivido en la zona de estudio o
haber vivido en dicho lugar desde los cinco anos.
b. haber cursado su escuela primaria y secundaria en el
mismo lugar.
c. ser hijos de puertorriquenos o de hispanohablantes.
d. haber completadc un Dbachillerato universitario
y/o ser portadores de una cultura amplia.
e. no nhaber pasado mas de dos afios en el exterior.
Se procuraba, ademds, en todo lo posible, que representaran diversas

profesiones y que no hubiera parentesco familiar entre ellos.

- il Comggsicién de la muestra

La muestra quedo distribuida del siguiente modo:
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Cuadro 1
Muestra
l
Sexo Niveles Generacionales Totales
I II III
femeninas 3 5 2 10
masculinos 4 6 2 13
Totales 7 11 5 23

En el cuadro I los grupos generacionales estaban constituidos
de la siguiente manera:
a. Nivel Generacional I
Informantes de 25 a 35 arios
b. Nivel Generacional II
Informantes de 36 a 55 arfos
C. Nivel Generacional III
Informantes de 56 anos en adelante
Como podemos observar los totales de las wariables extralinglisticas
(sexo y nivel generacional) no son exactamente iguales.1 Situacidn

gque hay que tener en cuenta a la hora de presentar los porcientos.

lEste cuadro representa el conjunto de entrevistas recopiladas
para publicacidn por las profesoras Amparo Morales y Maria Vaquero, El
habla de San Juan. Materiales para su estudio. Editorial Universita—
ria (en prensa).
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2 El analisis
Nuestra investigacidn partié de 1la clasificacion de sujeto

que presenté Maria L. Gutiérrez en su obra: Estructuras Sintacticas

del Espariol Actual.

Seguimos el modelo de la autora porque es el Unico traba jo
descriptivo y cuantitativo del sujeto con que contamos.

Aunque estda basado en la lengua escrita creemos que los
resultados pueden ser comparados con los nuestros siempre que se
hagan las consideraciones pertinentes en cuanto a lo que representa

la lengua oral frente a la escrita.

g 2.1 Este modelo define el sujeto como: '"El segmento que dentro
del enunciado confiere al verbo sus marcas de persona y namero'', - y como
los trabajos anteriores seflala que es un segmento necesario dentro
de la oracién en oposicidén a otras funciones que no son necesarias
sino facultativas.3

El principal rasgo de identificacidon del sujetdo es la concor-
dancia en namero y persona con el verbo. Este rasgo permite la identifi-
cacion y distincién de la funcidon del sujeto frente a otras funciones

sintacticas.

2Cutiérrez Araus, Maria L., Estructuras Sintacticas del Espafiol
Actual, Madrid 1978, pag 72.

3Bernard Pottier llama facultativos a los adjuntos del sujeto

compuestos por un grupo adjetival que puede ser precisado por el grupo
cuantificador.
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La autora presenta la descripcion del sujeto
partiendo de tres realizaciones formales de éste:
| S —> SN
a. S—— SN homogénea, en el cual los elementos que ro-
dean al sustantivo no presentan ninguna particula funcional,se
trata pues, de un grupo nominal simple.
b. S — SN heterogénea, en la cual el grupo nominal
esta alargado por particulas demarcadoras.

Los sintagmas nominales de construccion homogénea es-
tan compuestos por: sustantivo, atribucidn y presentador (in-
troductor , extensivo, actualizador y numeral ) siendo eviden-
temente el nucleo esencial el sustantivo en torno al cual apa-
recen los demas.

Los sintagmas nominales de construccion heterogénea
pueden formarse por coordinacion, determinacion y complementacion.
El numero de alargamientos puede ser elevado, pero las posibilidades se
hacen pequenas desde la conciencia del hablante, que sabe cuan
compleja y pesada resulta una estructura muy alargada.

El sintagma nominal alargado por coordinacion se
forma con demarcador, éstos pueden ser: y, no solo, sino
también, o, ni, sino, o wuna pausa marcada por coma.

El sintagma nominal alargado por determinacion abre camino

a otro sintagma nominal con su posible .estructuracion homogé-
nea y heterogénea. Es la preposicion el elemento funcional que intro-
duce el nuevo o nuevos sintagmas nominales en relacion con el
sintagma nominal principal o elemento indispensable como so-

porte de la funcion de sujeto. EL sintagma nominal alargado
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por complementacidn se introduce, generalmente por un
nuevo ordenamiento a partir de las particulas- que, la
que, cual, etc., tradicionalmente llamados relativos.
Dentro de este grupo la autora 1incluye las aposiciones.
2 S—— SN - Sustituto
Segiun la autora dentro de este grupo podemos
recoger los siguientes casos: 1los pronombres personales,
los adjetivos demostrativos y articulos en funcidn pronominal
ademas de los pronombres interrogativos e indefinidos.
3 S 0
Se dan dos variantes dentro de esta realizacidn:
a. un infinitivo como centro del ordenamiento.

" introductor

b. un elemento funcional ''que
de nuevo ordenamiento.

Los planteamientos de Maria L. Gutiérrez en cuanto a
los constituyentes basicos de Ja frase nominal - sujeto siguen
muy de cerca la interpretacidn de Pottier, que reunia los cons-
tituyentes de la frase nominal en la siguiente fdérmula.

SN —> gs + g a + ( g c )
Ejemplificaciodn:
Los perros(muy)hambrientos...

El grupo sustantival (g s), para Pottier, como de-
ciamos en pdginas anteriores, esta formado por el sustantivo
y sus determinantes que pueden ser obligatorios o facultativos

como los cuantitativos. El grupo adjetival (ga) como

el sustantivo en general pueden ser modificados, a su
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vez, por los cuantitativos bastante y muy en ""bastante
estrecho, muy bueno" y por los adjetivos que conservan
todavia su sentido: wun proyecto técnicamente realizable. <

g 3 Técnica investigativa

Una vez identificadas las estructuras de sujeto tan-
to expreso como eliptico, en los textos transliterados, se pro-
cedio a clasificar los datos de la siguiente manera:

a. los sujetos que eran sustitutos pronominales pasa-
ron al cuadro general creado para esos fines. Igualmente se
incluyeron en él los casos de elisiones de sujeto en verbos
con marca flexiva.5

Para observar los detalles sobre este particular
pueden consultar el apéndice I donde se da el esquema de cla-
sificacion del que se partio.

b. los sujetos expresos (simples y compuestos) pasa-
ron a tar jetas especiales de clasificacion donde se realizd un
analisis exhaustivo de estas estructuras. En las tar jetas de
analisis aparecia la siguiente informacion.

a. se identificaba el informante, el sexo y el

nivel generacional de éste.

Z

En este caso, tenemos una clase de circunstante in-
terno: en cuanto a la técnica. Pottier, Bernard Gramatica del
Espafiol, 2 da. ed. Coleccion Magna, pags 16-23.

Presentar los pronombres en un cuadro general de
sustitutos de primera, segunda y tercera persona y no en tar-
jetas separadas obedece al hecho de que ellos no constituian
el proposito directo de esta investigacion que se orienta par-
ticularmente a la frase nominal sujeto. Ademas ellos solos
son objeto de estudio de otras tesis.
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b. se marcaba si la estructura era un caso de coordinacion,
determinacidén y complementacion.

c. tanto en simples como en compuestas se marcaba
la presencia de introductores, extensivos, actualizadores y numerales
que acompafaban al micleo nominal de la estructura.

d. también se tenia en cuenta la posiciodn del sujeto.

e. a cada estructura se le asignaban, a su vez, los

rasgos especificos de los constituyentes de 1la frase mnominal.

2.3.1 Asi pues, el analisis realizado en las tarjetas se llevd
a cabo partiendo de dos formulas generales que presentaban dos diferentes
niveles de analisis. La primera fdormula se elabord en términos de
los constituyentes bdsicos de la estructura general y la segunda
recogia los subconstituyentes de esta estructura.
Ejemplificacidn:

""Llas experiencias de mutuo enriquecimiento que hemos tenido
en estos estudios..."
Primer analisis:

FN ——» FN + rac.

Esta formula identifica la estructura como una complementacion de

relativo que luego pasa a representarse en un segundo nivel de analisis

COomo:

En los casos de complementacidn de relativo se preparaban dos
tarjetas: a. wuna para la estructura general

b. otra para dar cuenta de la frase nominal de la oraciodn
subordinada.
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FN —— [ Det + N + FP ] + Orac. de relativo
+ def. + comun

+ abstracto

- animado
En esta segunda formula se puede observar qua la frase nominal que ante-
tecede a la oracion de relativo es, a su vez, una frase nominal compleja
con uwna determinacion interna donde la determinacidn complementa
una frase nominal compuesta por determinante mis nomore.  En estos
casos la estructura se marco primero camw oaplementacion y luego, en

un segundo nivel de analisis, se tuvo en cuenta la determinacion.

3.2 Organizacion del material recopilado

Con las ctarjetas analizadas y clasificadas elaboramos un
cuadro de estructuras generales. Estas aparecian representadas en
las siguientes diez categorias, donde sz vertia toda la informaciodn
segun sus constituyentes bdsicos:

. FN — N

Ej. Picasso
b. FN — Det + N

Ej. El cuadro
B FN — Det + (Adj.) =~ N -+ (Adj.)

Ej. Lla novelistica hispanoamericana
b, FN — Orac. flexivas y oraciones de infinitivo

Ej. a. Es qua los libretos son malos

b. Da trabajo preparar una otra de teatro

e. FN — FN + FN (coordinaciodn)

Ej. Los actores y las actrices
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. FN _, FN 4 FP (determinaciodn)
Ej. El deber del actor
g. FN _,FNO (complementacion)
Ej. a. las grandes compafiias que estan en Puerto Rico
b. Picassoel gran pintor
. FN — Pron. personales
Ej. Ella, Este ¢
B, FN — Pron. indefinidos
Ej. Alguien, Nadie
- FN — Pron. relativos

Ej. Teatro que reacciond

Los actores quienes protegen

En cada una de estas estructuras se establecieron subcategorias
que daban cuenta de las diferencias internas de las estiucturas generales.

Podemos referirnos al apéndice II donde se observa la clasifi-
cacion de las estructuras que hemos llamado generales.

la descripcion y el analisis de las categorias relacionadas

con muestro tema que presenta el Cuestionario de la Norma Culta lo

presentamos en el capitulo que hemos elaborado para estos fines.

Do Criterios de analisis

2.4.1 Criterios generales

7 . .
Dentro del grupo de los pronombres personales incluimos los
demostrativos que tuvieron sus conteos por separado.
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1. Se tendrian en cuenta todos los sujetos
(explicitos y elipticos) de 1los verbos ques aparecieron
en forma personal y no, por lo tanto, los quz pudiaran
aparecer con sus vervboidss.

2. Las frases nominales que acompanan al verbo

o _ c . 8
naber no entcrarian en el analisis.

3. Las estructuras: Mira tu, tu sabes, digo
yo, tu me endiendes, se considerarian frases hechas vy
720r ello no serian pertinentes para el analisis.

2.4.2 Criterios particulares

1. Los casos repressntados por un pronombre
nicleo mas oracidn de relativo:

Ej. Los que estdn en el Recinto de= Rio Piedras

se enteran primero.

Ean ellos <coincidimos con los analisis que
- c ag* =11 2aliz A { L =3 Avvoo
para estas >structuras realizan Maria . Gutierrez,
Real Academia y Bello. Estos autores entienden que
la estructura esta formada por Jn pronomdre nacleo
mas una oracion de ralativo, es por ello que la
8 . ; LN .

El verbo «<<haber» se ha considerado impersonal
ean este trabdajo y oor lo tanto la frase nominal
que lo acompana tendsr funcion de objeto directo.
Gili y Gaya, Samuel, Nu=stra lengua materna, Espanfa

1965, pag. 74
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analizamos como una complementacion.

El caso siguiente se incluye tambiéen en las comple-
mentaciones ya que es una oracion de relativo que tiene
como nucleo el '"lo" pronombre neutro:

Ej. Lo que mis padres dicen es...

Aparte de analizarse como wuna complementacion
de relativo, hay que tener en cuenta lo siguiente:
a. primero se 1lleva a cabo el analisis que
da cuenta de la oracion de relativo:
/Lo que mis padres dicen es/
b. después un segundo analisis que identifica
al sujeto del wverbo de la subordinada:

/Mis padres dicen/

Ambos sujetos se cuentan posteriormente en

su categoria general.

9En cuanto a este caso Gili Gaya senala que: '"Dis-

curren los gramaticos sobre el papel gramatical que desempena
el articulo y el relativo en ocasiones encabezados por: el que
los que, lo que y la que, porque estiman que si bien en ciertos
casos la funcion del articulo no se aparta de su empleo habi-
tual, en otros parece recobrar mas o menos su sentido origi-
nal de pronombre demostrativo; y asi habria que considerarlo,
como un demostrativo antecedente de relativo'.

E1 senala que con frecuencia, sobre todo, cuando
se trata de personas, empleamos ''que' precedido de un articulo
'y esta construccion es la que llaman varios filologos, el em-
pleo ''relativo de generalizacion'" que a nuestro juicio no es
‘otra cosa que una estructura de nominalizacion ya que para
Gili y Gaya en esta construcciones el articulo no se aparta
de su empleo habitual de determinante. Curso Superior de Sin-
taxis Espafnola, 1961 pag. 304




22

2. Un pronombre nicleo mds frase preposicional:
a. En casos de arciculo pronominalizado:
Ej. Los de nivel graduado llegaron....

Esce andlisis lo apoyamos en las interpretaciones
de Maria L. Gutiérrez, la Real Academia y Bello que
sefialan que esta estrucfura es el resultado de un antecedente

icizol? cant lor pronominal del de-
expreso O tacizto y nor lo tanto el valor pronominal <
terminante.
D. casos de pronombre indefinido aucleo + fra-

s2 preposicional’

Ej. Uno de los luchadores presento...

Para analizar esta estruccura pariimcs, Cambiéa, de
Maria L. Gutidrrez que la prasanta como una construccidn de

. . . k]
pronombre nucleo mas determinacion.

3. Casos de nominalizacidn compuestos por un arii-
culo mas adjetivo:
Ej. Lo bueno, La mala
Se analizaron siguiencs las interpretaciones de la
Real Academia donde el articulo (masculino, femenino o neutro)

se nuede unir con nombres o vocablos que hagan funcidn de nom-

1OPor el contrario Gili y Gaya entiendz este caso cao
una frase sustantiva donde el articulo no se aleija de su fun-
cidén delimitadora y nominalizadora.
11 . —
La Real Academia coincide con
cuando sanala que 21 elemento mas relevan
tura es el pronombre indefinido.

et
w o
T
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bre, como son nuestros ejemplos, dando luger a una estructura

de nominalizacién.12
Siguiendo esta interpretacion se analizaron
las siguientes estructuras: los mismos, los demds, 1los
cros, etc. En estos casos partimos de 1la base de que
el articulo manciene su funcion de determinante.

En los casos an que aparece wuna estructura con
un verbo copulativo donde s2 hace dificil iden:ificar
al sujeto d2l opredicado nominal como en: Su pasion es
el arte; partimos del analisis que realiza Mavria L. Gutiérrez,
La sustitucidn por '"lo'" permite distinguir el predicado

del suje:o.13 Asi pues, lo correcto seria: //El arte /lc

es//. No: //Lo es su pasidn//.

12 . . 2 .
oponer est ntarpretacion los planteamiento
Se oponen a 2sta interpretacion los planteamientos

de Marta Lujan en Generatives Studies in Romancz Language. La
autora senala que el articulo, en es%Z0s casos, tiene funcidn
de pronombre ya que se puade sustituir por lo que es bueno.

13Se utilizo la sustitucion de '"lo'" para distinguir
el sujeto del atributo ya qua segun la autora: ''No podamos
recurrir al criterio del orden de palabras segun el
cual el sujeto antecede al verbo y el atributo 1le
sucade, nues es bien conocida 1la 1libertad de colo-
cacidon del espafiol en este aspecto."

Gutiérrez Araus, Maria L., Estructuras Sin-

tadcticas del Esnafiol Actual, Madr-id, 1978 nDags
189 - 190 :
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23] El conteo

El conteo de las frases nominales sujeto se llevo a ca-

bo partiendo primero de los constituyentes mas basicos

de éstas, es decir, teniendo en cuenta el primer nivel

de analisis que aludimos en el apartado 2.3.1 . Luego

se tomaron en cuenta los constituyentes Particulares

de cada Ssub-estructura. Ello nos permitio obtener

unos totales generales y a la vez otros mas especificos

‘de las estructuras y las variantes de éstas.
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Capitulo III

3. Variables lingliisticas

B este capitulo presentamos los totales de
. - ool 4 . ’ o . -

aparicion y elision de sujeto, asi como 1la descripcion

de las frases nominales - sujeto y sus variantes segun

los resultados obtenidos en nuestra investigacion.

. 1 Apariciones y elisiones
El total de apariciones y elisiones se presenta

en el cuadro I.

Cuadro 1
Apariciones / Elisiones
Apariciones Elisiones Total
7, 680 4, 110 11, 790
65.13% 34.86% 100%

Los datos de este cuadro dejan ver claramente que
las apariciones superan las elisiones, debemos tener
en cuenta que en el grupo de las apariciones se incluyen
tanto las frases nominales como los pronombres.

En el <cuadro II presentamos los totales gene-
rales en cuanto a los sujetos expresos que integraron

el corpus.
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Cuadro I1I
Sujeto expreso
S — FN S —= Sust. Total
3,446 4,234 7,680
44. 86% 55.13% 100%

Observamos que los sustitutos, que en este cuadro
estan constituidos tanto por sustitutos pronominales

como oracionales, superan en wuso a la frase mnominal.

g 2 Estructuras generales de sujeto

En este apartado presentamos la distribucion
y descripcion de 1las frases nominales - sujeto, ya que,
estas unidades constituyen el proposito directo de 1la

investigacion.

El analisis de las escructuras generales que
reunimos en el cuadro III se realizé partiendo de 1los
constituyentes basicos de estas estructuras. A este
cuadro haremos referencia a 1lo largo del capitulo debido
a que recoge el volumen general de datos de la investi-

gacion.




Cuadro III

tructuras generales

de sujeto

1 2 3 4 5 5) 7 8 9 10 Total
Sustitutos pronominales
Ba5 1,808 244 174 479 426 414 1,182 2,452 186 7,680
4.113% | 23.54% 3.X77% 2.255% 6.236% 5.546% 5.390% |[15.39% 31.92% 2.421% 100%
1/ FN_—SN 2/ FN— Det + 1} 3/ FN — »Der + Adj. + N + Ad]
4/ TFN_—FN con coordinacidn 5/ FN __,FN con determinacidn
5/ FN_—5FN con complemencacion 7/ FN _,sustituto indefinido
8/ FN— sustituto yelativo 9/ FN _, susititutos personales y demostrativos
10/ FI —— Orac. flex.e infinitivo

L6




28

Como podemos observar las primeras - seis
categorias representan las frecuencias que alcanzaron
las frases nominales, las categorias siete a la nueve
recogen los totales de los sustitutos pronominales vy

la Ultima categecria r=unre las oraciones flexivas.

Partiendo de 1los resultados que oresentamos
en el cuadro III ofrecemos a continuacidon 1lcs datos de

cada una de las categorias consideradas:

3.2.1 FN —— N

El sustantivo es el dnico elemenco impres-
cindible en el sujeto. En nuestro corpus coatamos 315
estructuras que estaban desprovistas de su detarminante.
Esta cifra representa el 4.113% del total de sujecos

expresos analizados.

El cuadro siguiente da cuenta de las variantes

encontradas en esta categoria :

Cuadro IV
FN —— > N
propios comunes Total
273 42 315
86.34% 13.65% 100%
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De acuerdo con 1los vresultados el mayor por-

—_—

ciento de la categoria corresponde a los nombres propios
ya que, como sabemos @é&stos son los menos ntecesitados

de determinacidén. Los nombres de personas estdn ya determina-

N

3

dos en si mismos al igual que algunos nombres gzograficos
s

que por zregla general no- llevan articulo a no ser que

el articulo forms parte permanente del nombre o gGue

haya alzin tipo d2 elipsis: La Habana, El Escorial, el

(rio de la) Plata, la (Republica) Argentina.l

Los dazos del cuadro IV nos permiten afirmar gue

el hablante culto de San Juan wutiliza con pretferencia,

como se esperaba, la frase nominal de un solo constitu-
. 2

yente para referirse a mnombres propios.” Nos permiten

ver, ademas, las restriccicnes que impone 2] espafiol
a la aparicidon de sujeto sin articulo pussto que fuzron
s6lo 42 los nombra comunes, encontrados (un 1.36% del

rotal ce frases nominales).

Algunos de lcs 2 jemplos fueron:
/ Pardmetro 2s una variabls cue se puede madir/

1

(7 -AB)

3 . . .
Gili y Gaya, Samuel, Curso Sunerior de Sintaxis
Espanola, Barcelona, 1961, pag. 244
2 ~ ) ,
Encontramos un solo caso de frase nominal de
nombre propio con atribucidn: /América entera/ (22-AB)
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/Resultado fue que de 500 estudiantes que

entramos el primer ano nos quedamos alrededor
de cien/ (6- AB)

/Puerto Rico puede llegar algun dia a2 ser un pue-

blo bilinglie/ (21- AB)
/Picasso implica para mi un punto de partida/

(13- AB)

En el «capitulo de 1la Norma Culta volvemos
a tocar este tema con un poco mas de detalle, especial-

mence todo lo referente a los nombres propios.

BRNZ . 2 FN —— Mod. + N

Los resul tados del cuadro III corroboran

la afirmacidn que sobre esta categoria presenta la autora

de Estructuras Sintacticas: ''La estructuracidén de actua-

lizador mds sustantivo en la mas rentable en 1la lengua
~ 3 4

espanola''. En nuestra muestra esta categoria obcuvo

la frecuencia mds alta entre las frases nominales (1,808

23.54%) .

La distribucién de las variantes apareci-

das dentro de esta estructura la podemos obsarvar en

3Gutiérrez Araus, Maria L., Estructuras Sintac-
ticas del Espanol Actual, Madrid, 1978, pag. 77
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el cuadro V:

Cuadro V Sub - categorias de FN

1 2 3 4 ) Total
1,431 261 30 1 85 1,808
79.14% 14.43% 1,659% .0553% 4.701% 100%
1/ FN— Det + N 2/ FN_—___, Extensivo + N
3/ FN — Numeral + N 4/ FN___, Introductor + N

5/ FN_—_—— , Nominalizaciodn

El numero de unidades alcanzado por la frase nominal
determinante mas nombre, que sobrepasa con mucho el resto
de categorias, evidencia que efectivamente esta categoria
es la mas frecuente en la lengua (un 23.54% del total
de sujetos expresos). La frecuencia mas baja esta re-
presentada por 1la categoria compuesta de introductor mas
nombre de la que solo encontramos un caso en el corpus
analizado. Entre 1los casos aparecidos en cada wuna de

las subcategorias se encuentran los siguientes:

1. / La educacién se torna ineficiente y des-

garradora/ (57-A)

/ Este Erubescencia es un poema que habla de la

abuela negra/ (13-AB)

2. /Tal evidencia no probd los elementos del




32

delito/ (2B)

/En la actualidad ha surgido otro problema/

(3AB)

3. /Vinieron tres muchachos a nablar conmigo/

( 7-AB)
/Pasaron seis afos y se me olvidd donde se ju-

gaban los juegos de beisbol en Puarto Rico/

(2-AB)

4. [/S6lo Ortega fue de una generacidn/ (40-A)

5. Zn los casos de nominalizacidn no sélo in-
climos los tradicionales (articulo mas adje-
tivo) sino también los casos de articulo mds
indefinido.

/Las otras estdn peor/ (7-AB)

/Esas tres no pueden provear una serie de
materiales/ (4-AB)

/Lo bueno era que las clases iban de lunes a

jueves/ (20-A)

Las cantidades que s2 observan en el cuadro VI

~dan razdon d=21 <total de estruciuras, determinante mas
ombre (1,808) mdas 1las frases mnominales de este <tipo
e aparecian 1internas en oifras estructuras con mas de

S constituyantes.
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Cuadro VI
Total de FN > Det + N
FN —— Det. + N FN—5 Det.+ N Total Total
(internas) FN
1, 808 IR e 23 953 3, 446
62. 06% 37. 93%
2, 913 % = 84. 53 % 100% 100%

Esta cantidad de FTN__ J Det + N encontradas
en el corpus 2,913 representa el 84.53% del total de
estructuras de frase nominal analizadas 3,446 (Véase
las primeras seis categorias del cuadro de estructuras
generales). Podemos ver que la mayor parte de las frases
nominales analizadas tenian internamente wuna frase nomi-

nal del tino determinante mas nombre.

2 . 3 FN —/—> Dot + (Adj) + N + (Adj.)

Los casos que incluimos en esta estructura (244)
recogen las construcciones que estaban formadas gzeneral-
mente por tres constituyentes. Uno de ellos podia ser
un adjetivo <calificativo, wun numeral o un extensivo,
~es decir, seguir la formula que acabamos de presentar
o en su lugar, las siguientes:

FN __ S Ext. + Det. + N

FN - 4 Det. + Numeral + N
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A continuacion presencamos las variances

que arrojo esta categoria:

.
Cuadro VII gy | Det+(Adj.)+N+(Adj.)
Cllb —mcafegdor) ag
1 2 3 4 5 5 7 Total
79 6 10 o4 5 39 41 244
32.37%| 2.459%|4.098% | 26422%(2.049%| 15.98% | 16.80%| 100%

La primera columna da cusnta de los casos que s2
ajustan a la formula mas gesneral: FN ;
+ N + (Adj.), es decir, donde wun adjetivo calificativo

podia aparecer antepuesto o pospuesto como constituyen:te

faculzacivo. Esta categoria alcanzd la frecuencia mas

alta del grupo.
Fiemplos de ella son:

/E1 escritor vanguardista tiena la tendencia de

presentar al nhombre desde un punto de visca
aislado/ (22-AB)

/Este cambio brusco produjo una crisis 2n mi

familia/ (6- AB)

La columna 2 presenta las frases nominales com-

L

£as p»or un nombre y adjetivo sin ecterminante, es
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decir, atribucidén sin presentador en la terminologia
de Maria L. Gutiérrez. La autora entiends que la ausencia
del determinante se debe mayormentza al afan cultista
de los hablances; sin embargo, los casos encontrados
an nuestra investigacion no parecen corcordar siempre
con la afirmacidon de 1la autora, nos referimos a los casos

donde el hablante suprime el articuloy construy2 estruc

Iy

(i3

uras
poco usuales en la lengua y no siemdre normactivas.

Los siguientes =2jemplos evidencian 1lo que
senalamos:

/Determinada orzanizacidn puede »roducir (a) la

situacidn mds real/ (19-A)

/... Infidelidad conyuzal era la Unica/ (2-AB)

En la columna 3 recogemos diez casos donde la es-
tructura tenia ademas un intensificador antepuesto al
ad jetivo, es decir, FN ———» Det + N + Intensificador
+ Adj.

Ejemplos:

/Este hombre muy hdbil logrd hacerse tastigo

del pueblo/ (42-A)

/Entonces emriezan los problemas mds sarios/ (13-AB)

Las fras2s nominales con la formula: FN 4

Ext + Det + N, alcanzaron el segundo lugar en frecuencia.
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Los casos mas frecuentes se formaron con el extensivo "todo'.
Ejemplos:

/Todos estos factores son decisivos/ (21-B)

/Todas las cosas tienen una razdon/ (22-AB)

A continuacion presentamos las estructuras con
mas de wun adjecivo que aparecen recogidas en la columna
5 del cuadro VII. Encontramos que sdélo aparecen cinco
estyucturas en ella.

Los e jemplos son:

/La obra hispanoamericana actual tiene una serie

Jde caracter{sticas que la hacen distinta / (22-A)

/Vuelve la nueva protesta estudiantil, por este

tipo de cosas/ (4-AB)

Por otro lado, concamos 39 estructuras en la co-
umma 6, del tcipo: FN _, Det + N + Adj. donde el Adjetivo es-
ba representado por un posesivo o un demostrativo, como son
0s siguientes casos:

/La visica esta es una visita profesional/ (2-AB)

/Varios estudiantes mios, pues decidieron ir al

Colegio/ 12-AB)

En la columna 7, se racogen las estructuras:
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FN — Det + (Numeral) + N + (Numeral).

Eis decir, las que cuvieron un elemento
numeral antepuesto ©O pospuesto al nombre nucleo. Como
podemos observar en el cuadro VII la frecuencia alcanzada
por estas estructuras es significativa si 1la comparamos
con las restantes, ya que estas representan el cercer

1

lugar en uso:

Al gunos de los casos son:

/La primera funcidén es 1la mds imporcante/

(33-AB)

/Son muy importantes los dos medios/ (28-AB)

Encontramos otros casos da frase nominal

con adjetivos; per debido a gque estaben alargadas por
demarcadores pertenecian a las estructuras heterogéneas.
B.2.4 FN——— FN, FN (coordinaciodn)

En este apartado se 1incluyen 1los sintagmas:-
nominales alargados por coordinacidn que como sefialamos
en la metodologia, se forman con ciertos demarcadores:
y, no sdlo... sino también, o, ni, no... sino, o una
pausa marcada por coma. Estas particulas pueden coordinar
dos grupos nominales o dos atribuciones de un mismo grupo
nominal. Incluimos estos ulctimos casos igual que 1lo

hizo Marfia L. Gutiérrez porque indudablemente en estas
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estructuras (coordinacidn de atribuciones) cabe la inter-

pretacion de frase nominal elidida.

En nuestro corpus las frases nominales coor-
dinadas alcanzaron la frecuencia de 174-2.265% segun
s2 observa en el cuadro de estructuras generales de sujeto

y representan la frecuencia mas baja del grupo de frases

nominales heterogéneas.

En el cuadro sizuiente podemos  observar

la distribucidn que éstas presentaron:

Cuadro VIII

R e T W —

FN s FN, FN (coordinacidn)
Coordinaciodn Yuxtaposicion Totales
94 80 174
54.02% 45.97% 100%

Los totales del cuadro VIII incluyen la
union de dos grupos nominales coordinados o yuxtapuestos

y la unidon de dos atribuciones coordinadas o yuxtapuestas.

Algunos de 1los ejemplos encontrados fueron
los siguientes:

Grupos nominales coordinados:
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/El comprador y el vendedor no se juntan nada mds en

contadas ocasiones/ (1-AB)

/EL vicioso o los criminales se aprovechan de

que la policia no puede tener control/ (3-AB)

/La situacidén politica y econdmica exige que

s6lo se le dée trabajo a las personas naturales
de ese pais/ (6-AB)

/La riqueza del escritor americano o hispanoame-

ricano radica en que ha sabido incorporar a
esa literatura todo ese elemento de superticidn/

(16-AB)

Grupos nominales yuxtapuestos:
/En  la obra de Leopoldo Alas oscilan lo

femenino, la hembra, la mujer/ (16-AB)

/Existian los grupos de ~clases, la clase de

tercer ano, la clase de cuarto ano y en ciencizas

sociales se convierten (en movimientos), en

grupos de reformas/ (4-AB)

En cuanto a grupos de atribucidon yuxtapuestos
no ofrecemos ningun ejemplo, ya que en nuestra investi-

gacion todos los casos cayeron bajo FN homogénea.

De acuerdo con los datos del cuadro  VIII
podemos concluir que no hubo diferencias marcadas en las

frecuencias de coordinaciones y yuxtaposiciones.
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Ean términos generales podemos senalar que
encontramos mds casos de coordinacidn que aparecian dentro
de otra categorie, pero como no eran casos de frase nominal
coordinadas sino de complementacidn no se incluyeron
BN esta conteo. Asi por ejemplo, nhallamos una coordinaciodn

interna en la siguisnte estructura de complementacion:

FN ——» FN [ O conj. O ]

Ejemplo: /El1 actor que =2s malo y toma las

malas manas s2 va a quedar con

las malas manas en televisidn/

(25-AB)

BY. 2.5 FN — > FN FP (determinaciodn)

"La determinacidn abre camino a otro SN
con su posible estructuracion. Esta puede ser homogénea
O neterogzénea. El =2lemento funcional que introduce el
nuevo o nuevos SN en la oOrbita del principal es la preposicidn,
elemento indispensable como scporte de la fuacidn de

sujeto que es la que estamos analizando."

Segun los datosdel cuadro III, podemos seanalar

que la determinacidn es la que alcanza la frecuencia

mds alta de todas las frases nominales heterogzéneas

4o . A S ~
Estruccturas Sincacticas del Espanol Actual,
Madrid, 1978, naz. 78




41

- (479 de 1,079), lo qua representa el 44.39%.

En 2] cuadro siguient

0

Jresentamos las variantes

inds generales que dio esta investigacion respectio a la
Bfiase nominal con determinacidn. lamamos determinacion

enia otro SN en la Orbiza del

cr

?simple a aquella que

- orincipal y compuzsta a la que renia mds de uno.

Cuadro IX
FN FN, FP
fiaples comple jas Tozal
410 69 479
85.59 14.40 100%

Encontramos, como se esperaba, mayor cantidad

2 =asctructuras de decterminacidn simple, lo que iadica

L}
fla tendencia de parce del nadlante a alargar 1la frase

o

Boninal oriacipal con ua solo dz2marcador.

Todas estas exporiencias on conijuato ru2ron mas

o mencs ‘ormando una determinacidn/ (19-A)

JEL nival de =2ducacida 2ra may dajo/ (5-A3)

£jemplos de determinacidn coaplzja:
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/La mayor parte del mercado de valores esta

compuesto por esta clase de valores (1-AB)

/E1 impacto de la economia norteamericana

en Méjico es tan grands/ (4-AB)

Las determinaciones simples rrojaron, a

su vez, las siguientes variantes:

Cuadro X
FN ——— FN, FP simple y sus variantes
} FN —— Sust. pronominal
. + FP
FN——>FN FP Totales
personales indefirnidos
332 14 64 410
80.97% 3.414% 15.60% 100%

El cuadro X recoge los casos mas frecuentes de
determinacidn simple que manejan los hablantes <cul

de San Juan.

Se incluyen en este grupo tanto las determi-
naciones con frase nominal nicleo como las que tienen

un nucleo pronominal.

Algunos de los ejemplos con sustituto pronominal

y frase preposicional son los siguiences:
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Sust. wnersonal + FP

/Los de Pedagopia tienen aqus coger aoreciacidn
= S o Y (&)

del arce/ (20-A)
/La mds importan:t ean este sencido es la

d2 Londres/ (1-AB)

Sustizuto indefinido + FP

/Alzunos de ellos 9pasan a la telavisidn/

(25-AB)

/Una de las casas era de los Mon=-ands/ (12-AB)

Obcuvimos ocras varianies dantzo de las

determinaciones simples,algunas de ellas fueron:

a. FN——— FN FP como [N,N,N,N)

/Todos los paises de Ceniroamérica como Cuba,

Honduras, El Salvador, Panama participan en

estas Olimpiadas/ (12-AB)
b. FN —— FN F? [Prcn. nucleo + 0. rel. )

/Se fue un gruso d= los aue estaba denctro de

la universidad/ (4-AB)

Incluimos en las varianZes de determinaciodn
simple seis casos de oracion2s subordinadas sustantivas

]

de complementacidon donde 1la £frase nominal esta seguida

=N

de 1la preposicion 'de'" mas la oracion subdordinada, es
decir: FN——— 3 FN prep. Orac.

Los ejemplocs son:
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/Surgen Nuevas evidencias de que en realidad

es mnecesario olanificar la familia/ (19-A)

/Es un prodlema tremendo el hecho de que
comerciemos 99% <con el mercado de E.U./
(7-AB)

Con los datos d2 nuestra investigacion podemos

corroborar la afirmacidn de Maria L. Gutidrrez d

()

que
de preposicidén mas rentadlz en la lengua espafola es

"de''. Este asunto lo justificamos en =21 siguiente cuadro:

Cuadro XI
Uso de preposiciones

gl ofras Total
393 86 479
82.04% 17.95% 100%
Entendemos necesario senalar que aun  en
el grupo de 'otras' enconiramos estructuras alargadas

donda la segunda o tfercera determinacidn se formaba con
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3.2.6 FN 3 FN O (complementaciodn)

Partiendo de 1los datos que presenta el cuadro
IIT la complementacidon (oracidén de relativo y aposiciédn)
no presenta resultados muy diferentes a los de la determina-
cidm. La complementacidén alcanza la posicidon intermedia
en términos de frecuencia de las frases nominales hetero-

géneas.

Los totales generales de complementacion se
presentan en el cuadro siguiente donde distinguimos entre
la complementacidon simple que tiene una sola oracidn
subordinada; la complementacién compleja que presenta

mas de un elemento subordinado en secuencia y la aposicion.

Cuadro XII
FN > FN O complementacion
Oracidon de Relativo Aposicion Total
Simples comple jas
319 11 96 426
330
96 426
96.66% 33.33%
77.46% 22.53% 100%
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El cuadro deja ver que las complementaciones
de oraciones de relativo aventajan considerablemente
la frecuencia de 1las aposiciones. Ademas se observa
la tendencia del hablante a manejar frecuentemente 1la
construccion de relativo simple, es decir, con sdélo una

subordinaciodn.

Algunos de 1los ejemplos fueron 1los siguientes:
Oracion de relativo simple:

/La persona que no sabe usar este acento,

no lo debe usar/ (25-AB)

/E1 sector estudiantil que estaba dentro del

campus era muy grande/ (4-AB)

Oracion de relativo compleja:

/Esos escritores que hoy hacen gritar al buen

burgués y que hacen enloquecer a los moralistas

estdn en Filloy/ (22-AB)

/Otros criticos que le siguen a él y que

estan dentro de la misma trayectoria del marxismo

como el italiano Galbano Bolpe lo «critican

mucho por usar el término vanguardia/ (22-AB)

Aposicion:

/La esposa, la viuda, le vendié 1los terrenos

al Sr. José Pesquera/ (3-AB)

/E1 rotativo, Wall Street  Journal  bautizd

esa clase de transaccidén como el cuarto mercado/(1-AR)
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La distribucidn particular de 1las oraciones

de relativo la podemos observar en el cuadro XIII. En
€l incluimos las estructuras compuestas por pronombre
personal nicleo y oracidén de relativo segin el andlisis

que para ellos ofreciéramos en el capitulo de la metodologl’a.5

Cuadro XIII
FNe—o.___3 FN O rel.
FN— FN-nucleo Sust. nucleo pronominal Total
Simples y Lo que El1(s) que La(s) que
comple jas
103 32 5
190 140 330
73.57% 22.85% 3.571% 100%
57.57% 42. 42 % 100%

El cuadro nos permite ver que tanto las estruc-
turas de relativo formadas por una frase nominal nucleo
‘como las que tenian un elemento pronominal nicleo son

‘estructuras muy mane jadas por los hablantes en 1la

5En el capitulo de la Norma Culta presentamos un
nalisis diferente para estas estructuras teniendo en cuenta
a interpretacion que para ellas presenta el Cuestionario.
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conversacion oral y espontanea. Ademas podemos observar
que el grupo formado por '"lo que" alcanza la frecuencia

mas elevada de las construcciones de este tipo.

A continuacidén les ofrecemos ejemplos de estos
casos:

/Lo que 1le falta a la escuela de hoy es el

espiritu, el alma, la mente creadora/ (16-AB)

/Lo que nosotros querfamos era llenar las

horas de ocio/ (9-AB)

/E1l que la programa la estd enseniando/ (57-AB)

/Los que estaban en la corte regresan a la Univer-

sidad/ (4-AB)

/Todas las que tenian eran muy buenas/ (6-AB)

/En un afio la que va a fallar tiene que haber falla-

do/ (3-AB)

En este sub-apartado recogemos los casos de antepo-
sicion de sujeto en una oracidn escindida, que como sabemos,

tiene una estructura basica con verbo copulativo.

E jemplo:
/Este muchacho 1lo que hace es comparando la

proteina de estos cilios/ (7-AB)

La construccidn basica es la siguiente:
"Este muchacho compara muestras' que se puede

presentar de dos modos:
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"Lo que hace este muchacho es comparar muestras"
"Este muchacho lo que hace es comparar muestras'
donde el sujeto aparece antepuesto.

Del tipo '"B'" encontramos catorce casos en el

analizado que representa el 4.242% frente a las

demas oraciones de relativo lo que demuestra estas estruc-

turas

lengua.

a nuestro juicio aun poco frecuentes en 1la

Los demas casos encontrados fueron los siguientes:

/Esta estructura lo que hace es que controla
el movimiento (...) (7-AB)

/La ley 1lo que permite son pocos afos/ (2-AB)

/E1  individuo 1lo que hizo fue un pacto con
el fiscal/ (2-AB)

/Yo 1o que buscaba era la experiencia de dos
afios en contabilidad/ (2-AB)

/Esos muchachos lo que hacen es que mantienen
(a) un paso y por eso es que uno se siente
vibrar/ (9-B)

/Ellos lo que hacian era que pulsaban el sentir
del estudiantado/ (9-A)

/La Facultad de Humanidades 1lo que tiene son
dos galerias/ (9-B)

/Este hombre el wvalor mas grande que tiene
es que toma toda la problematica espafiola
y no la espanoliza/ (16-AB)

/La mayor parte de la gente lo que sabe es que ¢él
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es el estudioso mds importante hoy de Bécquer/
(22-AB)

/La literatura lo que muestra es una desorientacidn
total/ (22-AB)

/Los otros lo que tuvieron fueron reprimendas del
tribunal/ (39-A)

/E1 juez lo que dio fue veinticinco mil ddélares por
cada caso/ (42-A)

/Estos objetos la importancia que tienen no es del

objeto en si/ (57-AB)

Estos e jemplos nos permiten corroborar la libertad

de movimiento que tienen 1los elementos de la oracion
en espanol; mas aun cuando se trata de lengua oral como
es nuestro caso, donde los hablantes establecen prioridades
en la expresion segun el énfasis que quieran darle a

ciertas unidades.

o .7 Sustitutos pronominales

Al referirnos al cuadro III podemos constatar
L 1a significativa frecuencia que alcanzaron 1los sustitutos
pronominales en nuestra investigacion. Los pronombres
personales representan el porciento mas alto del cuadro,
los relativos ocupan de tercer lugar en términos de frecuen-

cia frente a los demas categorias y los indefinidos repre-
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sentan la mas baja de los sustitutos.
La descripcidon de estas categorias aparece
en el capitulo de Norma Culta, donde damos cuenta de

ellas siguiendo los apartados que presenta el Cuestionario.

3.2.8 FN — 0

Presentamos a continuaciodn los resul tados
que arrojo esta 1investigacion respecto al comportamiento
de FN ——— O donde un infinitivo o una oracidén flexiva

con ''que introductor pueden actuar como nucleo del
sujeto.
La distribucion de las 186 estructuras que

pertenecen a esta categoria la podemos observar en el

siguiente cuadro:

Cuadro XIV )
FN > Oracion
Infinitivo Oracion flexiva Total
161 25 186
86.55 % 13.44 7 100 %
donde apreciamos la elevada frecuencia que alcanzan

los nucleos oracionales de infinitivo frente a las oraciones
introducidas por conjuncion. La frecuencia de las primeras

es seis veces mayor que la de las segundas.



Algunos de los ejemplos encontrados fueron
los siguientes:

/Es mucho mas natural ver un circulo formado

'

asi que formado de otra manera/ (57-A)

/Construir una organizacion jerarquica hace

posible entender el sistema como un todo/ (57-A)
/A1l me gustaria vivir por todas las cosas
que ocurren / (20-A)

/Ahora me gustaria pintar como Bi:EalsEEny

(13-AB)

Encontramos algunas estructuras de infinitivo de
mayor comple jidad, coordinadas y con complementacion:

/Por lo menos ver entrar y salir gente, pues

le hace sentirse bien/ (7-AB)

/No es igual el tener uno al frente una camara

fria que le prende a uno una lucecita roja/

(25-AB)

A continuacion aparece el cuadro que da cuenta

de la presencia/ausencia de determinante en FN._— __ 5 O:
Cuadro XV
Presencia/ausencia de det. en FN ——— 0
Aparicion No aparicion Total
16 170 186

8.602 % 91. 39 % 100 %
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El detalle mas significativo que se desprende de
este cuadro es que el hablante culto de San Juan utiliza
mayormente la oracion flexiva y 1la de infinitivo sin

ningun elemento que las determine :

Los casos aparecidos con determinante fueron
oraciones de infinitivo y un solo caso de oracion flexiva

el cual veremos mas adelante.

De las oraciones flexivas veintidds estaban

encabezadas por ''que'; dos, por ‘''como'" y wuna con 'el
que''. Los casos a los que hacemos referencia son 1los
siguientes:

/Es preferible que otra maestra le ofrezca

la clase / (44-AB)

/Me asombra cémo los muchachos cambian/ (7-AB)

/A veces se me ha dicho que posiblemente, el que

una persona se exprese con bastante concisiodn

puede ser influencia del uso del inglés/ (40-A)

Luego de analizar y agrupar las frases nominales
encontradas en el corpus presentamos la distribuciodn
mas general segun los constituyentes bdsicos de éstas:

frase nominal homogénea y frase nominal heterogenea.



54

Cuadro XVI
Frases nominales - sujeto
FN — ———FN (homogénea) 2, 367 65. 17 %
FN — > FN (heterogénea) | 1, 079 29. 7 %
FN————%0 186 Sy 12 %
Totales 3, 632 100 %

Podemos comprobar que las estructuras homogéneas
son las que alcanzan la frecuencia mas elevada del cuadro.
Este hecho puede obedecer a que en la lengua oral dada
su caracteristica de informalidad, el hablante construye
frecuentemente patrones que le resultan mas simples vy
economicos (por ejemplo la frase nominal det + nombre);
contrario a 1lo que debe ocurrir en 1la lengua escrita
donde se requiere mayor formalidad y elaboracion. De
ahi que la frase nominal - oracidn presente la frecuencia

mas baja del cuadro.

A pesar de que Maria L. Gutiérrez distingue
entre frases nominales homogéneas y heterogéneas no
presenta ningin dato cuantitativo que nos permita comparar

los resultados.

3.2.9 Totales  generales en nuestra investigacion

y en Maria L. Gutiérrez:




A continuacion presentamos los resul tados
que arrojo nuestra investigacién y la de la autora que

seguimos respecto a las tres categorias mas generales:

S > SN, § — — > SN (sust.) y 8§ —— s O.
SEEID G, Nuestro corpus total
(Lengua oral)
S— L SN 3, 446 43. 56%
S—=— SN
(sust) 4, 048 52w 105,
See o _30Frac. 186 2.421 %
Total 7, 680 ! 100%
Cuadro XVIII
Corpus total en Maria L. Gutiérrez
(Lengua escrita)
S —3SN 498 74, 5 %
Si——=—=—=—="SN
9 (sust) _ 106 16, 1 %
S——— 0Orac. 62 9, 4 %
Total 666 100%

Para constatar los datos que presentamos en este
apartado véase apéndiceIll, estructuras generales de sujeto.
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Al comparar 1los resultados de ambos cuadros
nos pertacamos de que en nuestro corpus el
S 5 SN (sust.) representa la frecuencia mas
elevada del cuadro no asi en el corpus de Maria
L. Gutiérrez donde el S > SN alcanza la
frecuencia mas alta. El S ——— Orac. ocupa el
tercer lugar en ambas 1investigaciones aunque en

la nuestra la porporcidn es mas baja.

Estos datos confirman cierta tendencia
de 1la lengua oral a la sustitucion de 1la frase
nominal por los sustitutos pronominales. No es
asi en la lengua escrita donde el hablante se
expresa generalmente en términos mas elaborados y
completos.
B3 Lugar de aparicion del sujeto en el orde-
namiento
A continuacion presentamos el cuadro

que da cuenta de 1la posicion del sujeto repre-
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7)
sentado por una FN.
Cuadro XI¥X
Posicion del sujeto
Antepuesto Pospuesto Toctal
25 635 997 3, 632
72. 54% 27 .45% 100%

Los totales que presentamos en este cuadro vie-
nen a corroborar los senalamientos que sobre este
particular presentan Cili y GCaya y Maria L. Cutiérrez.
EL primero, afirma que: 'La anteposicion del sujeto
es la construccion mas frecuente, no porque sea mas
regular, sino porque el sujeto absorbe el 1interés prin-

cipal en mayor numero de los casos que en todos los demas
elementos oracionales  juntos. El  espanol participa de

la ctendencia general de 1las lenguas modernas hacia la

construccion '"lineal o progresiva'", en que el deter-
7 .
Este cuadro incluye todas las estructuras genera-
les de sujeto excepto los sustitutos pronominales. No pudi-

mos entrar en estos detalles por falta de tiempo y preferimos

no tomarlo en cuenta, ademas, ellos solos pueden ser motivo
de otras investigaciones.
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minante sigue al determinado. En un orden lineal perfecto,
el sujeto irfia seguido del wverbo vy a eéste le seguiria el

complemento directo, indirecto y circunstancial." <

Por otro lado, Maria L. Gutiérrez sostiene que
"Aunque es mas abundante la posicidén del sujeto antes
del wverbo, también se dan muchos casos de posiciodn

de sujeto tras del verbo." &

Con nuestros resultados podemos concluir que

el hablante culto de San Juan utiliza mayormente
el sujeto antepuesto, lo que corrobora la tendencia
de anteposicidon del sujeto en el espanol general.

Del total de posposiciones (997) la cate-

goria S >y O es la que arroja mayor cantidad
de posposiciones frente a las demas categorias lo que
nos lleva a pensar que las oraciones flexivas y de
infinitivo wvan generalmente pospuestas al verbo;

Gili y Gaya, Samuel, Curso Superior de Sintaxis
Espanola, Madrid, 1961, pag. 85

9Gutiérrez, Maria L., Estructuras Sintdcticas del
Espanol Actual, Madrid, 1978, pag. 74
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en el siguiente cuadro podemos observar y constatar 1o

que hemos senalado.

Cuadro XX
Posicion de las oraciones flexivas
respecto al verbo
Antepuestas Pospuestas Totales
37 149 186
19.89% 80.10% 100%

Aunque la autora del modelo que seguimos no da ningun
dato cuantitativo respecto al lugar de aparicion de 1la
oracion flexiva, los ejemplos que presenta son todos
pospuestos, lo que parece ser un indice de que tanto en

Su corpus como en el nuestro estas estructuras tienden

a la posposicion.
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CAPITULO IV

4 Variables extralinglisticas

En este capitulo se analiza el efecto que las
variables extralinglisticas, el sexo y el nivel generacio-
nal, tienen en el uso que los informantes presentan de

las estructuras de sujeto.

Debemos tener en cuenta que este trabajo no esta o-
rientado a medir la variacidn extralinglistica sino simple-
mente a ofrecer la descripcidn cuantitativa del sistema,
debido a la misma naturaleza del fendmeno que se analiza.
Es por ello que no cabe esperar variaciones significativas
en los parametros extralingiisticos.

El material que recopilamos 1lo hemos segmentado
en dos grandes categorias de acuerdo a la mayor o menor
posibilidad de variacidon que ofrecen:

a. apariciones y elisiones

b. estructuras generales de sujeto

4.1 Apariciones / elisiones

1, 1 Variable sexo

A continuacidén presentamos el cuadro I que
da cuenta de las apariciones y elisiones de sujeto res-

pecto a la variable de sexo:



61

| Cuadro I
| Apariciones / Elisiones
|
Sexo Apariciones Elisiones Totales
4, 438 %y 239 6, 677
M
66. 46% 33. 53% 100%
Apariciones Elisiones Totales
3, 242 1, 871 5, 113
F
63. 40% 36. 59% 100%

La mayor frecuencia de apariciones en ambos grupos

indica que tanto 1los hablantes masculinos como 1los fe-
meninos de 1la Norma Culta de San Juan generalmente pre-
fieren wutilizar el sujeto expreso (frases nominales 'y

pronombres) en lugar de omitirlo.

El dato mas relevante de este cuadro es que ambos

subsistemas presentan mayor cantidad de apariciones que

lisiones en proporciones muy similares.

Al contrastar apariciones de pronombres y

lisiones obtenemos los siguientes resultados:
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Cuadro II
Apariciones pron.personales / elisiones

Apariciones Elisiones Totales

Masculinos 1,026 Zgalulinl 3,238
A 31.68% 68.31% 100%
Femeninas 908 1, 898 2,806
yA 32.35% 67.64% 100%
Totales 1,934 4,110 6,044

El detalle mds importante de este cuadro es que
las elisiones en ambos subsistemas duplican las apariciones
y que como podemos observar por los datos, efectivamente
las difirencias de apariciones y elisiones en ambos grupos
son minimas lo que no nos permite establecer diferencias

significativas en los grupos que analizamos.

La mayor frecuencia de elisiones indica
que los hablantes de la norma culta de San Juan, tanto
femeninas como masculinos prefieren omitir el pronombre

personal a tener que repetirlo.

4.1.2 Apariciones y elisiones en términos del nivel

oceneracional

El cuadro III presenta las cifras que dan cuenta
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de 1la aparicién [/ elisidén de pronombres personales en

los tres niveles generacionales:

Cuadro III
Apariciones pron. personales y elisiones
Nivel
Generacional Apariciodn Elisiodn Totales
I 975 2,113 3,088
%o 31.57% 68.42% 100%
I 621 1,496 2,117
o 29.33% 70.66% 100%
III 338 501 839
% 40.28% 59.71% 100%
Totales 1,934 4,110 6,044
L 31.99% 68.00% 100%

Entre los detalles mas interesantes que se des-

prendende este cuadro senalamos los siguientes:

Primeramente encontramos que las elisiones
superan por mucho a las apariciones en todos 1los grupos
y es el segundo nivel generacional el que arroja la mayor
diferencia y el que presenta la menor cantidad de apara-

ciones de los tres grupos.
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La aparicion pronominal cobro importancia

a raiz de los senalamientos de Gili y Gaya. L Nuestros
datos no son muy caterodgicos al respecto, pues si bien
la generacién I (informantes de 25 a 35 anos) presentan
gran cantidad de apariciones pronominales, ésta representa

el segundo lugar en frecuencia precedido de la tercera
generacion que arroja la mayor cantidad de apariciones.
La segunda generacion arrojo la mayor frecuencia de elisiones

de los tres niveles generacionales.

Estos resultados vendrian a corroborar, en parte,
los senalamientos que presenta Amparo Morales de Walters
en su estudio sobre la expresion del sujeto en el espafiol
de Puerto Rico.?2 La autora analizd la hipdtesis de la
influencia del 1inglés y encontrd entre otras cosas, que
los 1informantes mas jovenes arrojaron mayor caudal de

sujetos pronominales.

Hay que tener encuenta que en nuestra muestra la
tercera generacion la componen sdélo tres informantes, éstos,

segin se demuestra en los textos analizados parecen hacer

1El autor sostiene que el uso repetitivo del su-
jeto pronominal se presenta como un fendémeno propio del espa-
fiol de Puerto Rico a causa segin €l de la interferencia con
el ingleés.

Algunos aspectos de la gramatica en contacto:
La expresidon del sujeto en el espafiol de Puerto Rico. Anuario
de Letras, Vol. XXIV, México, 1986.
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un uso bastante marcado de apariciones pronominales 'y
es por ello que la tercera generacion representa la fre-
cuencia de apariciones mas elevada del cuadro. Debemos
tener en cuenta, ademas, que la generacion I, en nuestra
investigacion quedo compuesta por informantes de 25 a
35 anos, es decir, personas de edades superiores a las
analizadas en la 1investigacidén que realizo la autora,
donde la generacion I estaba 1integrada por informantes
de 18 a 25 anos detalle que podria alterar en cierta medida

los resultados.

A continuacion presentamos parte del texto de
uno de los informantes de la generacion tres donde corro-

boramos lo que senalamos:

...comprendia que siendo yo una mujer joven
no podia seguir esa buena vida, que si yo
me habia preparado, verda era para servir a
mi pueblo y para servir a la comunidad. Y
al mismo tiempo, verdad, siempre pensé que
siendo mi esposo una persona bastante mayor
que yo pues no quiero decir que el se fuera
a morir primero que yo, pero que yo siempre
penseé que el tenia que fallar primero que
yo, verdad. Osea, y que si yo me acostum-
brada a esa buena vida de levantarme tarde,
de quedarme en casa, de tenerlo todo, pues
si el me faltaba, Dios no lo quiera, pues
yo iba a sufrir. Asi es que esa fue una

de las cosas que me motivaron a volver a
buscar trabajo. Ahora, ya tenia que pensar
en lo que te dije antes, que yo no podia dar
todas las horas de mi de mi, dia trabajo a
mi trabajo, sino que ya yo tenia que conse-
guir un trabajo que me dejara mis horas li-
bres para yo poder cumplir con mi cosa y con
mi esposo.' (33- AB- FIII)
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4.2 Estructuras generales

4.2.1 Variable sexo

El cuadro IV que presentamos a continuacion nos
muestra los totales de estructuras generales. En él1 se

observa la escasa variacién que presentan respecto al

sexo:
Cuadro IV Estructuras Generales
Masculinos
Sustitutos [
1 2 3 4 5 6 7 8 | 9 10 |Total

211 1,026 151 114 265 259 188 726 |1,449 94 4,483

4.706% | 22.88%| 3.368% 2.542% [5.911%(5.77%| 4.193%!16.19%

Femeninas

Sustitutos

R.3% 2.096% | 100%

1 2 3 4 5 6 7 8 | 9 10 Total

104 782 9% 60 214 |167 226 456 1,003 92 3,197

|
3.25% | 2446k | 2.908% | 1.876k : 6.693% |5.203% | 7.06%| 14.26k| 3L.37% | 2.877% |

Los datos del cuadro IV nos permiten afirmar que,
como se esperaba, no existen diferencias notables en

el wuso que hacen 1los informantes masculinos y femeninos

t 100%
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de las estructuras generales. Observamos que la diferencia
mayor de las diez categorias que se presentan en el cuadro
arroja un 3%, donde las femeninas wutilizan mayor cantidad
de pronombres indefinidos (categoria siete) que los masculi-
nos. Asimismo , encontramos la leve diferencia de 2% en
la primera, segunda y octava categoria, es decir,
FN — s N, FN—> Det + N y FN —>§ sustituto relativo,
respectivamente. Sin embargo, estas diferencias no nos
permiten afirmar que existen comportamientos diferentes
entre hombres y mujeres en el wuso de las estructuras

de sujeto que hemos llamado generales.

Al comparar los resultados que arrojaron los
informantes de ambos subsistemas respecto a las categorias
generales de frases nominales homogéneas y heterogéneas

obtenemos los siguientes resultados:

Cuadro V
Frases nominales y el sexo
Sexo
FN e FN M i Totales
Homogéneas 1,377-68.33% 990-69.18% 2,367
Heterogéneas 638-31.66% 441-30.81% 1,079
Totales 2,015-100% 1,431-100% 3,446
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Las frases nominales homogéneas alcanzan las
frecuencias mas altas tanto en un subsistema como en
el otro y podemos observar ademas que las proporciones

en ambos grupos son muy similares.

4.2.2 Estructuras generales y el nivel generacional

Los datos sobre este particular 1los podemos

ver en el cuadro VI:



Cuadro VI
Estructuras Generales (nivel generacional I)
] 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Total
Sustitutos
109 633 68 5)5) 131 146 175 456 853 57 2,683
4.062% 23.59% 2.534% 2.049% 4.882% 5.441% 6.522% 16.99% . 31.79% 2.124% 100%
Nivel Generacional 11
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Total
Sustitutos
152 845 111 89 250 194 158 475 1,045 86 3,405
4.464% 24.81% 3.259% 2.613% 7.342% 5.697% 4.640% 13.95% 30.69%| 2.525% 100%
Nivel Generacional III
Sustitutos
1 2 3 | 4 5 6 7 8 9 10 Tocal
54 330 65 l 98 86 81 81 281 554 43 1,592
3.391% 20.72% 4.082%; 1.884% 6.155% 5.402%! 5.087% !]5.76% 34.79% 2.70%1% 100%

69




70

Las proporciones finales que aparecen en el cuadro
VI nos permiten sefialar que aunque encontramos algunas
diferencias en los tres niveles generacionales, éstas
no manifiestan wuna variacion significativa en el uso
que los informantes hacen de 1las estructuras generales
de sujeto. Este hecho nos reafirma lo mismo que senalamos
al comentar los resultados de 1la variable sexo. Debido
a que la diferencia entre 1los subsistemas fue minima
no podemos establecer comparaciones significativas sobre
este asunto. Lo que si se puede observar es que se mantiene
una constante en la distribucidén de 1las frecuencias

alcanzadas por <cada categoria en 1los grupos analizados.

A continuacidon presentamos el cuadro que da cuenta
de las frases nominales homogéneas y heterogéneas en

cada una de los niveles generacionales:

Cuadro VII

Frases nominales y el nivel generacional

Niveles generacionales
FN > N I II ITII Totales

Homogéneas 810-70.92% 11,108-67.51%| 449-67.72% 25367

Heterogéneag 332-29.07% 533-32.48% 214-32.27% 1,079

Totales 1,142-100% 1,641-1007% 663-1007% 3,446
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donde verificamos nuevamente la constante a la que hacemos
referencia. Se puede observar que el segundo y tercer

nivel generacional alcanzan frecuencias muy similares.

En ellos, las frases nominales homogéneas superan con
mucho las heterogéneas. El primer nivel ofrece algunas
diferencias, 1la frecuencia de aparicion de 1las frases

homogéneas representa el porciento mas alto del cuadro

y el de las heterogéneas el mas bajo.

Este es, quizds, el detalle mas importante del
cuadro que sigue con ello el resultado esperado,
ya que, lo normal es que encontremos mayor cantidad de

frases heterogéneas en la tercera generacion debido a
que estos hablantes tienden a <crear patrones nominales
mas extensos y mas complejos por el conocimiento que
tienen de la lengua, no asi en los informantes mas jovenes
que parecen expresarse en términos mds simples o econdmicos
bien por descuido o porque no manejan las estructuras
mds elaboradas de la lengua con la misma soltura que los

informantes mas adultos.
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Capitulo V

Sl Planteamientos relacionados con la Norma

Lingliistica culta

Tal como anticipamos en la Introduccion wuno

de nuestros propositos generales al realizar esta investiga-
cién era contribuir, hasta donde fuera posible, al Proyecto

de la Norma linglistica culta.

En esta parte de 1la investigacidén respondemos
a los apartados del cuestionario de morfosintaxis que
tratan los constituyentes de la frase nominal y los sustitu-
tos de ésta. Presentamos solo aquellos apartados para
los que nosotros tenemos informacién del tipo que el

Cuestionario pide.

Los temas que hemos tenido en cuenta son los
que estan relacionados, con: el sustantivo, articulo
(determinado, 1indeterminado o neutro), el posesivo vy

demostrativo, los numerales y los pronombres.

S El sustantivo y su clasificacion:

Teniendo en cuenta la clasificacidon del nombre
que presenta el Cuestionario exponemos en el cuadro I,
la distribucién de 1los nombres de acuerdo con los rasgos

que se consideraron:



Cuadro 1

Clasificacidén del nombre

comuin2s concretos animados
oropios comunes concretos ahcstractes +animados -animados +humamnos —humanos
393 2,903 1,785 1,118 1.47G 708 1,452 18
3, 2906 2, 903 2, 178 1, 470
11.92% 88.07% 651.48% 38.51% 67.49% 32.50% 98.77% 1.224%

€L
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En el corpus analizado entontramos 3, 295 sustan-
tivos que son nuclz2os da2l sujeto. Esta cantidad incluye
tampién los casos de nominalizacidn con '"lo" neutro (aparecen

todos, en el grupo de los abstractos).

Respecto a la primera oposicidn que presentamos
en el cuadro podemos senalar que los nombres comunes
son los que alcanzan, como se esperaba, la frecuencia
mas elevada frante a 1los propios ya que: '"Frente a la
fuerza connotativa de 1la mayor, parte de 1los nomdres
de la lengua el nombre propio particulariza un determinado
y concreto referente sin connotarlo. Los nombres propios
son, pues, por si mismos, nombres sin significacidn propia,
nacidos de la necesidad de particularizar las diferentes
versiones de una misma clase, especie o género de realidad.

Esto explica su menor frascuencia en la lengua, pues son

unidades que hacen referencia a elementos muy 2specificos.

A  continuacidn se presenta el comportamiento
d2l nombre propio respecto a la aparicion y =2lisidn

del determinance:

lAlcina Fraach, Juan y José M. Blecua, Gramatica
Espafiola, Barcelona, 1975, pag. 501-502
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Cuadro II
Presencia / ausencia de
determinante con nombre propio
Presencia Ausencia Total
125 268 393
31.80% 68.19% 100%

donde se observa que es mdas frecuente 1la aparicidon del

nombre propio sin ningun elemento que 1lo determine.

Encontramos solo cuatro casos donde el nombre
propio aparecid con el determinante sin que éste se sujetara
a las normas de uso establecidas.2 Estos fueron presentados
por el mismo informante 1lo que evidencia que estamos
ante casos muy esporadicos que no obedecen al patron

general de 1la lengua. Los casos fueron los siguientes:

/Este Boria /
/Este Erubescencia /
/Este Picasso /

/La Gémez Te jera /

(12— AB)

7
No se incluyen en este grupo los nombres propios
que aparecen con el determinante como parte de éste:

Ej. / La Lechuza /
/ La Ardilla /
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El dltimo caso se incluye dentro de este grupo,
por estar en singular. Es frecuente el uso del determinante
con apellidos, pero sd6lo cuando s2 wusan en »lural, el
uso, en singular no requiere generalmentzs, 2l determinante

y da a la estructura, en ocasiones, un sentido mas bien

e

Por otro lado dentro de 1los nomdres comunes,
los concrecos también son mas abundantes. Los nombres
animados vy no humanos alcanzan la frecuencia mds baja

de las cuatro oposiciones.

En términos generales podemos sefialar qus el
hablante <culto de San Juan wutiliza con mayor frecuencia
nomopres comunes, concretos Yy QuUmanos. Esto se debe a
que los hablantes generalmente <tienden a hablar de 1los
demas seres numanos y no de o:cros seres animados. Ademas
de que el hablante tiende a expresarse con mayor frecuencia
en términos reales y concretos en la conversacidn oral

y espon:anea.

5.2 Constituyentes de la FN

A continuacidén presentamos la frecuencia que
alcanzaron los artciculos, los posesivos, los demostrativos,
los indefinidos y 1los numerales; todos elementos que
pueden acompanar al nombre para constituir la frase nominal-
sujeco y cu2 caen dentro del grupo gsneral de los delimmica-

dores del nombdre.
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Cuadro III

Constituyentes que acompatnian al nombre y forman

la frase nominal

sujeto

Articulos Demostrativos P2osesivos Inderfi- | lumerales Total
! nidos
i
| definidos |indefinidos| neutros |antepuestos |Pospuestos| antepuestos| pospuestos
|
2,053 198 59 339 13 164 29 261 71 3,184
2 18150 =3 N1 2055 352 - 11.05% 190 - 5.967% | 261-8.197% 71-2.229% 3,184—]00"/&'
. T E
) : }
88.87% | 3.571% 2.571% 96. 30% 3.593% 35.31% 13.68% 100% 100% : 100% ;
| - .

LL
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5.2.1 Los articulos

"El articulo es 1la parte de 1la oracidon quse
sirve principalmente para circunscribir la extension
en qua ha de tomarse el nombre al cual se antepon2, haciendo
qua é&ste, en vez de abarcar toda clase de objetos a que
es aplicable, exprese tan solo aquel obje:to detarminado

ya y conocido del que nabla y del que 2scucha .”3

Siguiendo los resulctados que pres=zanta el cuadro
ITI en cuanto a los arciculos podemos afirmar quz el
hablantsa culto de San Juan utiliza con mayor frecuencia
los a&articulos determinados. Sabemos que: ''No es propio
de 1la lengua espanola el eampleo axcesivo del arcticulo

. . " — . 4
indefinido y mucho menos su repaiicidn en enumaraciones'

Los casos con '"lo" mnautro los »presantaremos
y discutiremos en el apartado de nominalizaciones, teniendo
en cuenta los variantes que &stos presentaron en el corpus

analizado y sus respectivas frecuencias.

A continuacidn presentamcs el cuadro que da

cuenta del comportamiento del articulo en nuestra inves:iga-

de la Lengua Espanola Real Academia,

4 ] . . ~
Curso Superior de Sintaxis Espaniola, Barcalocna,
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cidon, en términos de su aparicidn o ausencia:

Cuadro IV

Presencia / Ausencia de articulo

DPresencia Ausencia Total
2,310 42 2,352
98.21% 1.785% 100%

En este <cuadro se =2videncia, wunz vez wmas, 2l
gran uso que 2l hablante nace de los daterminancas en
la frase nominal-sujeco. El opresentar muy pocos 3uiz2tos

sin determinanz2 parsce ser una caracieristica d2]1 espainiol.

2s de sujeto sin determinante

apareciaron pospuestos a varoos presentativos (llegar,
aparecer, partir, venir).

E jemplo:

/ Vienen médicos, vienen enfarmaras, vienen
odontdlogos, vienen estudiantes... llegan inspectores

de sansamien:zos, viznan oficiales de saneamiento/ {(33AB)

S Ad jetivos nosesivos y demostrativos
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Dedicamos este apartado a la descripcidn del
comporcamiento de estos adjetivos, ya que contrario
a lo que ocurre con los articulos que anarecen siempra
ancepuastos al wnombre, en los posesivos y demostrativos

se da la particularidad de poder ir antepusstos 0 pospuestos

al sustantivo.

De los resul tados cua se »oresentan 2n 21 cuadro
1

ITI se esprende qus en la norma culta dz2l espanol de

Puerto Rico 1los demostraZivos y posesivos se wucilizan

s

: Asi pues,

3 -

noco con referancia 2 o0=ros dJdeterminance

w

los determinantes, en general, alcanzan la frecuancia mas
elevada del cuadro 72.55%, mientras qua2 los demostracivos

y posesivos alcanzan 11.05% 'y 5.967% respectivamente.

Los posesivos pospuestos se utilizan =2n mayor
nroporcidon que los demostrativos pospusstos. Asi, los
sosesivos pospuestos reflejan 13.68% y 1los demostrativos

pospuestos un 3.693%

Todos los casos de demos:trativo pPO3puestodo apareci-
dos e2n nuestro corpus tenfan un articulo antz2puasto
lo que corrobara que: ''Los demostrativos y posesivos
van ordinariamente antepusstos, 0»Dero se posponen cuando
llevan ademas el artciculc u otra palabra determinativa:

la casa esa, el dia aquel, un parience mio, etc.

5 . . .
Curso Superior de Sintaxis Esnanola, Barcelona,
1961 »nagz. 2ZU0
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Encontramos un solo caso de pose2sivo pospues:o

sin articulo, hnecho que no nos permicte prodar la mayor

-

libertad en la aparicidén de determinante 2n el posesivo.

Asi pues, no podemos corroborar los planteamientos que

sobre e2ste particular presenten Alcina y Blecua respecto
a que: '"Cuando el posesivo va pospuesto pusde aparecer
I
o

el nombr2 sin determinativos o con cualquiera de ellos."”
La no aparicidn de determinante pudiera ser una tendencia
del posesivo pospuesco, pero tenemos muy poOCOS Casos

para asagurarlo.

Los resultados presentados en 21 cuadro III

o a los articulos demostrativos y pcsesivos coinciden

r
()
6]
O
(¥
(@]
=

con los planteamientos de Maria L. Guciiérrez cuando afirma

que: '"'Siguiendo el sustantivo en interés y frecuencia

de uso se halla el articulo, seguido por =21 demostrativo
. - ". 7 - - - s :

y por =21 posesivo'; aunque, la aucora nc ofrece ningun

dato cuantitativo sobrs esto.

Los datos sresentados an el cuadro III que
tiemen que ver <con este Ltema podamos observarlos mas

2=

enidamente en 2l si;

o
—
(o]

Gramdtica Espanola, Barcelona, 1975, pdz.

71'-\ 4 . o~
£sZructuras Sincacticas del Espanol Acctual, Madr

1978, pag. 77

)
(&%
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Cuadro V
El adjetivo demostrativo y el posesivo
Posicion Demostra- Posesivo Totales
tivo
Anteposicion 339- 67.39% 164- 32.60% 503- 92. 80%
Posposicion 13- 33.33% 26- 66.66% 39-7.195%
Totales 352- 100% 190- 100% 542- 100%

En términos generales el detalle mas significativo
que se desprende de este cuadro es que al contrastar
las frecuencias de los demostrativos y posesivos en terminos
de anteposicion y posposicion observamos que los demostrativos
antepuestos superan a los posesivos; pero ocurre lo opuesto
en la posposicion, ya que , los posesivos duplican la
cantidad de los demostrativos. Dato que corrobora la

mayor tendencia de posposicion por parte del posesivo.

5.2.3 Los indefinidos (extensivos)

El adjetivo indefinido que hemos 1lamado a
lo largo de esta exposicion '"'extensivo'" presento 261
realizaciones en 1los textos analizados lo que represento
el 8.197%. Este ocupa el tercer 1lugar en frecuencia

después del articulo definido y del demostrativo.
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5.2.4 Ad jetivos numerales

Los numerales seran las palabras que fijan
8

la cantidad tomando como base 21 ndmero'".

Ean el <cuadro III s2 opresentan los datos que
obtuvimos de los adjetivos numarales (cardinales, ordinales
y multiplos) los <cuales alcanzaron 1la baja £{racuencia
de 2.229% frente a los otros determinantes.

El comportamiento cuantitativo de estas categorias

~

fue =21 siguiente:

Cuadro VI
Ad jetivos numerales
Cardinales Ordinales Milciplos Total
47 21 3 Al
66.19% 29.57% | 4.225% 100%

Los datos del cuadro anterior coinciden con los plan-
teamientos dz Alcina y Blecua respacto a qus la numeraciodn
ordinal es mds tedrica que practica, se emplea uUnicamente

en el lenguaje técnico y sdlo nasta el diez o el doce

-

Alcina Franch, Juan y José M. Blecua, Gramatica
Espafiola, Barcelona, 1978 pag. 664
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en la lengua corriente.

De 1la clasificacion que para los numerales
presentan todos los gramaticos: cardinales, ordinales,
mul tiplos, particivos y distributivos encontramos solo
los primeros tres <tipos =en nuestra investigacion. E1
orden mayor que alcanzaron los ordinales fue el 'sexto"
lo que corrobora la cita anterior. S6lo hnallamos tres
maltinlas 1o que indica qua »pudiera ser mas comun el
uso da estos numerales (milciplos y particivos) en las

frasss nominales objeto.

5.3 Sustitutos pronominales

""La presencia real o =2lidida del sujeto es
obligatoria en la mayoria de las oracionas y la £{rase
nominal es el segmento especializado para 1a funcidn
de sujeto'", }0 sin embargo, puede ocurrir que la frases nomi-
nales s2 encuanfren sustituidas por otros elementos a
los que llamamos tradicionalmentzs pronombres.

=

£5C08 susticutos pueden presanar al igual
que el sustantivo una estructura neterogénesa, en la gque
se dan alargamientos Dor coordinacion, determinacion
y complementacidn. En el capitulo de Variablas Linglisticas,
i

Alcina y Blecua, Op.Cit., p. 667

]O A d - — : Bl 2
Gutiérrez Araus, Maria L. EsiZructuras Sincacticas

del Esnafol Actual, Madrid, 1978, pag. 80

.
Iy Sk
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especificamente en los apartados 3.2.5 y 3.2.6. presencamos
y ejemplificamos las variantes dz determinaciodon y complemen-

tacion de los sustitutos.

5.3.1 En este apartado presentamos los resultados
que arrojé nuestra investigacidn en términos de las apari-

ciones pronominales y sus frecuencias.

Cuadro VII FN =————— Sustitucos pronom.nal 25
perso- demostra- nose- indefi- nume-— rele- total
nales tivos sivos nidos rales tivos
1,934 518 0 414 29 L5182 4,077
“7.43% 12.70% % 10.15% [.7113% 28.99% 100%

Como podemos observar 2n 2]l cuadro VII los
pronomdres personales representan la frecuencia mas elevada

del cuadro. EL comportamiento cuantitativs de los sustitutos

cr

personales es el siguiente:

Cuadro VIII
Sustitutos personales

1 ra 2da jra
persona persona parsona Totales
15219 168 547 1,934

63.02% 8.086% 28.28% 100%
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La elevada frecuencia de los pronombres personales
se explica por el uso excesivo que hace el hablante de
la primera persona gramatical. Esto se debe mayormente
a que en las entrevistas analizadas los informantes hablan
de sus propias experiencias lo que da lugar a la apariciodn

£ pe 11
constante del '"yo'' sustituto personal;

ademas , coino
los <textos analizados no eran dialogo no cabia esperar
muchas apariciones de segunda persona, de ahi que alcancen

la frecuencia mas baja del cuadro VIII.

El cuadro IX presenta la frecusncia que alcanzaron

los sustitutos personales frente a las elisiones:

Cuadro IX A -
Apariciones pron.personales/elisiones

Aparicion
Sustitutos Elisiones Totales

Personales

1,934 4,110 6, 044
31.99% 68.00% 100%
L= . e a = . . o
Este f2m~ =2s el proposito de la investigacion de
otra tesis que se es5Za realizando bajo las normas de est=2
Proyecco, aqui lo cocamos uUnicamente 2n sus aspecios mas gzga-

nerales.
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Al comparar el uso que =21 hablante hace ds los pronombres
personales encontramos que la cantidad de elisiones

(68.00%) supera la de las apariciones (31.99%).

Con «codo, =@2se casi 32% de frecuencia en las
apariciones de sujeto pronominal puaedzs obdecer principalmente
a dos razones, primero, a que los Ttextos analizados aunque
no eran dialogos, que es donde mas se wutilizan las formas
nronominales personales, »presenta mayormente al informanta
nablando con <cierto énfasis de si mismo y segundo, jua
en mnuestra lengua aunque no ocurre como en francés e
glés, la obligatoriedad de sujsto (para vremediar el
oscurecimiento fonético o la pérdida to:tal de las desinencias
personales), en el sistema del espanol de Puerto Rico
parece naber tendencia a mayor ra2dundancia de sujeto

. . 12
pronominal.

5.3.1.1 Los demostrativos aparecen, siguiendo a los pronom-
bres personales y ances en frecuencia que los posesivos,

los cuales no rzflejaron aparicidon alguna =n el corpus.

I2Gil

Espafiola, 1961, pa

y Gaya, Samuel, Curso Superior de Sintaxis
2. 23
D

, Nuestre lengzua materna, 195¢

pags. 40-45

Aqui la Norma Cul:a de San Juan ofrece un 327% de
apariciones, en texios con cIras caracceriscicas sociocul tura-
les y generacionales los datos seran imenos normativos a juz-
gar por los resultacos encontrados en Variables Extralingiliis-
£icas.
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Dentro de esta categoria nallamos qus el neutr
"eso'"' alcanzd la frecuencia mas elevada entre los desmos-

Crativos.

Cuadro X
"Eso'"" frentz a los demas demoscrativos

"Eso" Los demostrativos Toi=all
276 242 518
53.28% 465717, 100%

Este dazc parezce indicar que 21 hablante culto de

San Juan utiliza el neuZro '"'eso'" <con gran frecuencia,
mayormente cuando 0o recuerda algo, es decir, coavierte

el uso de este racurso en una muletilla.

5.3.1.2 Dentr de los 414 pronombres indefinidos
identificamos aquellos qus eastaban compuestos por dos
elementos y que llamamos, susticutos indefinidos compuestos;

los ejemplos mas frecuentes fuerdn: cada cual, casi todos

cada uno. EL cuadro XI presesnta la distribucidn de éstos:
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Cuadro XI
Comportamiento del indefinido
Simple Comple jo Total
390 24 414
94.20% 5.797% 100%
Como podesmos observar la frecuencia dz los

compl e jos

fue sdlo de 6% frenta al

del indefinido simple.

Otro dato interesante que 32
uso de 1los 1indefinidos es 1la frecuencia
pronomore indefinido '"uno'' que <como se

cuadro XII,

uso que 2l

hablante hace
desprande del

es significativa frante a los demds indefinidos.

Cuadro XII El indefiaidc '"'Uno"
Iadefinido Indefinidos Total
Tao™
= 165 248 414
40.09% 59.90% 100%
5.3.1.3 Los sustitutos numerales respresentan la frecuesn-

cia

mas bDaja del

cuadro VII.

EL comportamianto particular




de los nucleos

-

L

1

umaral

(]
w
39

90

ro XIII od
LUIED Sustitutos numarales
Cardinal Ordinal Total
19 10 29
65.51% 34.48% 100%

Los resultados de este cuadro nos permiten
corroborar aue la fuacidén dz los numerzles es mas bien
adjeciva y no pronominal. (véase apartado donde oresaniamos
la funcidn adjeciva dz éstos).
5.3.1.4 "Los ~relativos forman wuna <clase de palaoras
de comportamiento nmuy afin, qu2 comnstiZuye wuna de las
piezas fundamentales en la artficulacidn de las proposiciones

como elemanzos o constituysntes de 2lementos en la oracion
.on 13
compleaja.

Al referirnos al cuadro VII podesmos constatar la
significativa fracuencia que alcanzan los relactivos,
siendo 21 ''que', el de mayor uso. En 21 cuadro siguiente

13 . — N e -

Alcina Franch Juan y Jose M. Blecua, Gramatica

Esoafiola, Barcelona, 1975 pag. 687
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presentamos la frecuencia que é&ste alcanzd 2n el corous
analizado:
Cuadro XIV
El "que' relativo y otros
"que"' ofros ctotal
relativos
1,105 77 1,182
93.48% 6.514% 100%
Estos resulctados evidencian cue 1a frecuencia

en el uso de "

14

que'' excade con mucno a la de los rzstances

pronomdres, y demuestran la gran cantidad de subordi-

>

naciones relativas gue  mane jan los haolantes culcos.

Dentro del zrupo de ocros vrelativos enconiramos
21 2structuras formadas de articulo mas oronombres relativo.

Los dactos son:

Lo cual 10
El cual 5
Los cuales 3
La cual 2

+—4

-

4 fs
Esbozo de una Nueva Gramatica de la L2ngua Es -
panola, Madrid, 1976, pag. 218
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5.4 Nominalizaciones

"Entre las lenguas recmanicas el espanol
es la Unica que ha conservado un articulo nsucro e
invariable con 2l cual se sustantivan los adjetivos,

ue de este w@modo adqguieren la sipgnificacion de neutro
3

s 15
latino."

Bl articulo "lo" forma agrupaciones  tanto

con nomdres y adjetivos como con advervios, grupos no-

H
minales con ''de'" y proposicones adjetivas.

En el cuadro TIII podemos ooservar que del
total de articulos (2,310) sdélo 59 son articulos neutros
que representan un porciento de 2.25% , <frente a los

demsas casos con determinanzes definidos e indefinidos.

En este apartado damos cuenta de todas las
estructuras de nominalizacidén encontradas en el corpus.
Incluimos 1las estruccuras formadas por articulos mas
adjetivo (calificativo, numeral e 1indefinido) y aqué-

1los compuestos or un articulo mas £frass prenosicional
a Iy

15Gili y Gaya, Sainuel, Curso Superior de Sintaxis
Espafiola, 1961 pag. 224
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1 [ . 16
o articulo mas oracion de relativo.

El siguiente cuadro da cuenta de todas las estruc-

turas de nominalizacion encontradas:

Cuadro XV
FN—  sNominalizacion
— | [a¥) O |
T g e 8o = o
< ) 0o © O
o uE u"O-E 5 gra/
A ] Z a5 a v
{ 1 ‘ l :
I
o
IS
Z Z
7 = 1l 5 z 7
| |
38 | 25 i 22 14 140 239
} |
15.89% 10.46% : 9.205% 5.837% ! 58.57% 100%

Los resultados presentados nos permiten ver, clara-

mente, que las estructuras formadas por articulo mas
oracion de relativo alcanzan la frecuencia mas elevada
16

El analisis que nosotros hicimos de estas estruc-
turas fue el de pronombre nucleo mas frase preposicional o mas
oracion de relativo segin se puede observar en el capitulo de
Variables lingliisticas, especificamente en los apartados 3.2.5
y 3.26 donde tratamos la determinacion y la complementacion.
Las recogemos en este apartado para responder a los puntos que
sobre este tema presenta el Cuestionario. Este ofrece una in-
terpretacion diferente a la nuestra; el lo en el Cuestionario
es articulo con funcion de nominalizaciodon en esto coincide con
la interpretacion que da Gili y Gaya.
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del cuadro mientras que las estructuras constituidas de
articulo mas frase preposicional alcanzan 1la frecuencia
mas ba ja.
Algunos de 1los ejemplos encontrados para cada
categorias fueron las siguientes:
a. FN——— 5> Det + Adj.
/Lo cierto es que asi pasa/ (42-A)
/Lo social era importante/ (9-AB)
b. FN——— 5 Det + Numeral

/EL cuarto este afo se gradua de cuarto

afio en el Colegio La Salle/ (42-A)
c. FN— .Det + indefinido

/Los otros son adjetivos a esta novela/

(22-B)
/Lo demas fue por nuestra cuenta/ (20-A)
d. FN— >Art + FP

/La de dos libras se trata dos segundos

en cada/ (57-A)

/Los de Pedagogia tienen que coger Apreciacion

del Arte/ (20-A)
e. FN—— 53 Art + 0. rel.

/Lo que estaba haciendo era sancionar actos

de naturaleza criminal/ (39-A)

/E1 que tenga un poco de sentido comun se

da cuenta que no puede ser eso/ (12-AB)
El  cuadro XVI ofrece 1los resultados que se

obtuvieron en los distintos tipos de estructuras de frase pre-
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preposicional:

Cuadro XVI
FN —— s Arc.+ FP

"Lo de" "La(s) de" "Los da" Total
0 5 9 14
A 35.71% 64.28% 100%

En estas grupo la determinacion mas frecuentz es la

formada con '"los de'" mientras que 21 n2uZro apenas preseniod

aparicionsas.

Para observar el comportamiento particular
de 1las =2scruccuras de articulo mas ovracion de relativo

Véase cuadro XIII de '"Variables lingliscica'.
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6. Conclusiones

Como dijimos en la 1introduccion, el objetivo
mas importante de esta investigacion ha sido, ofrecer
una descripcion formal de las estructuras generales de
sujeto que manejan los hablantes cultos de San Juan.
Los datos basicos de esta descripcion se bpresentan =2n
el cuadro III de Variables Linglisticas, en €l aparscen
los resultados de las frases mnominales sujeto y de 1los
sustitutos de eéstas.

Este estudio posteriormente se podra contrastar
con investigaciones del mismo tema que se <realicen en

otras capitales del

datos

relevantes resnecto a las
que puedan encontrarse. Asi, el
en este Cema podra reconocer si las
de sujeto que se utilizan en
de éstas coinciden con las que se
naises que forman parte del mundo
norma de realizacion coincide.

Los resultados genz=rales del
linglisticas nos permiten presentar
clusiones:

a. En cuanto a
encontramos que hay mayor tendencia

seme janzas

especialista

Puerto Rico vy

utilizan en

la aparicion pronominal

mundo hispanico y de ese modo se obtendran

y diferencias
interesado
estructuras generales
las variantes
los demas

nispanico y si la

capitulo de Variables

las siguientes con-

de sujeto

a utilizar el sujeto
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—

expreso representado tanto por frases nominales como e
forma pronominal. En el corpus analizado las apariciones
de ambos tipos representaron en 65%. Al contrastar entre

'

si los resultados de sujetos expresos hallamos que en

cT

el espanol de Puerto Rico se iende a manejar con mayor

frecuencia los sustitutos pronominales quz alcanzan el
55% frenta a las frases mnominales que presentan un 45%.
D - o . T -~ - =1 Pl ¥ n
2or otro lado, al analizar partcicularmente el uso que
hace el hablante de 1los sustitutos personales (apariciones)

frente a las elisiones encontramos que &stas superan con

mucho (68%) a las primeras.

En términos generales opodemos senalar que los
hablantes cultos de San Juan urilizan con mayor preferencia
el sujeto expreso y dentro de este grupo, como se podia
esperar, los sustitutos ©personales son los preferidos.
Estos resultados responden al necho de que los hablantes
utilizan, en ocasiones, mas de un sustituto pronominal
como sujeto para veferirse a algo ya conocido y que ha
sido representado anteriormenta, en la mayoria de los
casos, por wuna frase nominal «aque el hablante raramente
repite en la conversaciodon espontanea, ya que, seria tedioso

y poco econodmico.

)}

b. Se registraron 3,445 casos de sujetos representa-
dos por frases nominales tanto homogéneas como haterogeémnaas.

La frase nominal del <tipo determinante mas nombr2 alcanza
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la frecuencia mas elevada del total de frases nominales.
(1,808 de 52.46%) 1lo que corrobora los senalamientos que
sobre la lengua escrita presenta Maria L. Gutierrez, donde
sostiene que 1la frase nominal de este tipo es la mas
rentable en el lengua. La presencia del actualizador
en estas estructuras explica la necesidad ds presentar
en nu2stro espanol el nombre comin acompanado de un 2lemento
que lo determine. Los 42 casos aparecidos sin actualizador,
muchos de ellos errores de actuacion linglistica, evidencian
la obligatoriedad del dasterminante 2an la frase nominal

sujeto.

Estos datos nos permican senalar cgque para el
espanol de Puerto Rico seria tal vez, mds conveniente
dejar el determinante sin paréntesis tal como lo presentamos
en la formula genaral de suj2to que prasentamos en la

introduccion.

D2l grupo de frases nominales hetesrogéneas encon-
tramos que las mas wutilizadas por los hablantes cultos
es la determinacidn, siguiéndols muy de cerca la complemen-
tacion; ya que, no encontramos diferencias significativas
en el wuso des estas estructuras. Este hecho nos permize
afirmar que <tanto la determinacion como la complamentacion
son estructuras muy usadas entre los aablantes 1incluso

preferidas a las que llevan un nombrz acompanado de adiecivo.

c. Con =asta investigacion <corroboramos, una
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vez mds, que la posicion del sujeto en el espanol es
la antepuesta al verbo. Del total de frases nominales
analizadas solo un 277 aparecio pospuesto al verbo, estos
resultados nos permiten verificar lo que muchos estudiosos
de la lengua han senalado como una de sus caracteristicas,
donde el sujeto aparece casi siempre antepuesto al verbo
o delante de cualquier complemento, es decir, sigue el

orden lineal del que habla Gili y Gaya en el Curso Superior

de Sintaxis Espanola. A pesar de 1la relativa libertad

de movimiento que tienen los elementos de 1la oracion
en espanol, los hablantes de San Juan anteponen el sujeto

en la mayoria de los casos.

Del total de —categoria de FN analizadas 1la
mayor cantidad la presento el grupo de sustitutos oracionales
(flexivas e infinitivas) que del conjunto de 186 estructuras
149 aparecieron pospuestas. Este hecho pudiera deberse
a la intencion que tiene el hablante de dejar en 1los
ultimos lugares oracionales las construcciones mas largas
o complejas. Los demas casos de posposicion aparecian
generalmente con verbos presentativos, en casos como

el que ofrecemos en el apartado 5.2.1 de la Norma Culta.

d. Los resultados mas especificos respecto
a los constituyentes de la frase nominal sujeto nos permiten
senalar que los hablantes <cultos de San Juan ademas de

elegir el articulo como el constituyente mas adecuado
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para acompafiar el nucleo nominal es dentro de éste el
articulo definido el mas preferido y el neutro el menos
frecuente. En orden de preferencia le siguen los demostra-
tivos muy especialmente los antepuestos contrario al
posesivo pospuesto que duplica la cantidad de los demostra-
tivos pospuestos, lo que parece reflejar mayor tendencia
del posesivo a la posposicion. El tercer lugar lo ocupan
los indefinidos y por ultimo 1los numerales y dentro de
este grupo los <cardinales representan el groso mayor,
ello nos permite afirmar que la aparicion de 1los otros
numerales parece ser mas comun en las frase nominales
objeto.

e. Los totales generales que obtuvimos en nuestra
investigacion respecto a la frase nominal, sustitutos
pronominales y oracionales no coinciden con los que presenta
la autora del modelo que seguimos porque contrario a
Maria L. Gutiérrez la mayor cantidad de sujetos expresos
que arrojo nuestra investigacion la representan los sustitu-
tos pronominales y las frases nominales ocupan el segundo

lugar en frecuencia, no asi en Estructuras Sintanticas

donde la autora presenta el groso mayor en frases nominales.
Esta diferencia se puede explicar en términos de que
la lengua escrita es mas formal y generalmente debe expresar
mayor precision en la informacion que se comunica, por
ello se manejan con mas frecuencia las frases nominales,

pero no es asi en 1la lengua oral donde 1los hablantes
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prefieren sustituir 1las FN por sustitutos pronominales
para evitar la repeticidon de estas estructuras. Las
frases nominales representadas por construcciones oracionales
ocupan el tercer lugar en ambas 1investigaciones 1lo que
indica que tanto en 1la lengua oral como en 1la escrita
estas estructuras son menos frecuentes. Cabe senalar,
sin embargo, que los porcientos de estas estructuras
mostraron ciertas diferencias entre 1la lengua oral (la

nuestra) y la escrita donde las cantidades fueron superiores.

f. Teniendo en cuenta lo reducido de la muestra
y considerando las limitaciones que nos impone la misma
en términos de la distribucion por sexo y nivel generacional
presentamos unas conclusiones generales que no deben

considerarse totalmente definitivas.

La variable sexo no fue significativa, ya que,
tanto los informantes masculinos como los femeninas utili-
zaron con pocas diferencias 1los sustitutos pronominales
y presentaron ademas una relativa constante en el wuso

de las estructuras generales de sujeto.

La variable generacional fue significativa
a un nivel muy bajo, 1la primera y tercera generacion
ofrecieron mayor cantidad de sustitutos pronominales
de 1los cuales la mayoria era de primera persona. Hecho

que corrobora solo parcialmente los senalamientos de

algunos estudiosos del espanol de Puerto Rico. Gili



y Gaya, por ejemplo, senala que el wuso constante de 1la
primera persona gramatical, donde no es necesario, da
a la lengua un aire extranjero. Ello parece concordar
con nuestros resultados en cuanto a que es la primera

persona la que presenta mayor cantidad de realizaciones.

Como conclusion, en términos generales podemos
sefialar que la posicion de sujeto en el espanol de Puerto

Rico sigue la siguiente trayectoria en cuanto al elemento

que puede ocuparlo:

il Aparece con sujeto expreso en un 65%:
S = Y ]
S — [—— V]
(72% an-

tepuesto)
donde el sujeto expreso ocupa la posicion antepuesta al

verbo en un 72%.

2 Este sujeto expreso general se realiza como pronombre
en un 55% y en un 45% como frase nominal.
S [ Pron. | (55%)
( FN | (45%)
3 Dentro de su realizacion como pronombre ocupa el primer

lugar el pronombre personal y el segundo lugar el pro-

nombre relativo:

[ Pron. personal | (3
S PTOD- —([  pron. relativo I @
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Dentro del grupo de sujeto representado por frase nomi-
nal la mas frecuente es la formada por dos constituyen-
tes: determinante y nombre donde el determinante es ma-

yormente un articulo.

) FN — s Det + N

Det— 5 Def.
demos.
indef.

Las otras estructuras de frase nominal mas usadas son,
segun sus frecuencias de aparicidn las siguientes:
a. La determinacion

FN_____,FN + FP

Ej. /La casa de la familia Keller tenfa.../ (25-AB)

E
Det Nom.
FP
N
casa
F
Prep.
de Nom
Det
la N
familia N
Keller
b. La complementacion

FN S FN + O
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/Todas las personas que van a Cuba son.../(12-AB)

/\
| T 1 que van a Cuba
Ext Det N

Todas personas
las



Informante :

Apéndice 1

Sustitutos pronominales

Sujeto eliptico

Sustitutos expresos

Pags.

]1’3

2

da

31‘8

]ra

2da

31‘8

SOI



FN — > N

FN ———» Det + N

FN—sDet + Adj +

N + Adj

FN — > FN, FN

FN —— FN FP

FN —— FN 0

FN—ssust. indef.

FN——sust. relativo

FN—> sust. persona-

les y demostra-
tivos

FN—> Orac. flex. e
infinitivo

II a2o1puady

o3alns ap sa[ei2ua9 SEANIONIISH
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Apéndice III

Estructuras Generales de sujeto por informante

Sustitutos
Informante 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 AB 7 61 7 10 18 8 11 31 19 7
2 AB 10 98 13 14 30 36 17 63 ZiRl 9
3 AB 17 61 16 14 38 30 7 59 62 4
4 AB 15 135 18 13 30 19 18 87 185 4
6 AB 11 101 16 4 17 29 22 63 i 0] 8
7 AB 20 85 8 11 12 24 18 77 142 19
12 AB 318 96 8 9 10 12 21 40 177 10
13 AB 745 64 18 14 T4 20 12 DY 146 15
19 A 1 58 9 3 20 3 S 29 30 5
22 AB 49 124 18 15 43 39 36 119 169 3
74 B 19 26 4 3 14 7 3 31 23 2
40 A 3 42 / 2 12 6 6 B} 84 -
472 A 3 67 10 2 7 21 14 7/ 66 5
9 AB 3 95 192 4 15 18 16 43 154 7
16 AB 15 6?2 2 9 17 20 20 38 76 10
20 AB 5 47 7 5 6 / 40 23 52 7
33 AB 11 60 20 3 30 15 12 59 168 5
38 A 7 61 2 6 11 02 3% 48 /70 14
39 A 2 78 4 1 12 16 9 39 65 Y —
44 AB 3 110 1/ 5 39 20 14 57 134 12
— 21 AB 4 76 10 9 21 3 6 36 17 6
25 AB 40 101 14 9 28 27 40 57 137 14
57 AB 14 100 10 9 35 24 37 50 90 15
Total 315 1,808 244 174 479 426 414 1,182 2,452 186
% 4.113% 23.54% 3.177%| 2.265% 6.236% 5.546% 5.39% 15.39% 31.92% 2.421%

L0T



Apéndice IV

Informantes

Informan- Edad Sexo Lugar de naci- Residencia Preparacion acadé- Ocupacion
te miento actual mica
i AB 35 M Manati San Juan Catedrdtico/U.P.R.
2 AB 43 M Santurce Santurce B.L.L.(U.P.R.) Catedratico/U.P.R.
3 AB 46 M Bayamén Bayamén B.S.C.E. (CAAM) Ingeniero Civil
4 AB 34 M San Juan San Juan Ph.D. Profesor, U.P.R.
6 AB 31 M Santurce Santurce Maestria Profesor,
7 AB 30 M Santuce Santurce Ph.D. Bidlogo, U.P.R.
9 AB 37 F San Juan San Juan Derecho Profesora
12 AB 50 M
13 AB 57 M San Juan San Juan B.A. Pintor
16 AB 37 F Santurce Santurce Maestria Profesora
19 AB 36 M Bayamén Bayamon B.A. Pastor Evangélico
20 AB 24 K Santurce Santurce Maestria Profesora
21 AB F Rio Piedras Rio Piedras | Ph.D. Profesora
22 AB 35 M San Juan San Juan Ph.D. Profesor
24 B 54 M San Juan San Juan Director
25 AB 36 B Santurce Santurce Maestria Profesora/U.P.R.
33 AB 57 F Bayamén Bayamodn Maestria Educadora en Salud
38 A 2L B Santurce Santurce Maestria Profesora
39 A 35 B San Juan San Juan Derecho Abogada
40 A 57 M Cuba San Juan Ph.D. Director-Seminario
42 A 57 M Bayamdn Bayamdn Derecho Abogado
44 AB F Santurce Santurce Maestria Supervisora
57 AB 57 B Santurce Santurce Maestria Profesora

80



Apéndice V Apariciones / Elisiones de sujeto (cantidades reales)
a8 Agar;ciones Apariciones ToFa} de apa- Tot@] de eli- Total
ar jetas en pronombres riciones siones

1 AM 11 169 119 388 92 280
2 AB MII 289 111 400 250 750
3 AB MII 229 62 291 221 512
4 AB MI 338 185 523 108 631
6 AB MI 282 110 392 427 819
7 AB MI 273 142 415 ) 590
12 AB MII 288 177 415 206 621
13 AB MIII 23 146 277 84 461
L9 A MITI 135 30 165 83 2438
22 AB MI 445 169 614 263 877
24 B MII 108 28 136 108 244
40 A MIII 133 84 217 94 311
42 A MIII 182 66 248 128 376
9 AB FII 212 154 366 249 615
16 AB FII 193 76 269 174 443
20 A FI 141 112 253 170 423
33 AB FII 214 168 382 276 658
38 A FI 182 70 252 103 355
39 A FI 162 65 227 86 313
44 AB FII 275 134 409 192 601
21 AB FI1l 175 17 192 100 292
25 AB FII 327 137 464 287 751
57 AB FIII 295 90 385 234 619
Totales 5,228 2,452 7,680 4,110 11,790

601
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